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GABATARWA 


Wannan litttafi ya wanzu ne a 
sakamakon wata takarda mai lakabi, 
“Tatsuniya (gatana): Sigoginta da 
Muhimmancinta a Adabin Baka na Hausa” 
wadda na gabatar wa daliban Kungiyar 
Hausa na Kwalejin Tarbiyyar Malamai 
Mata da ke garin Gusaut, Jihar Zamfara a 
yau?. 

Daga bisani ne, dalibaina da abokan 
karatuna suka nemi in dada fadada 
wannan takarda zuwa matsayin littafi. 
Bisa la'akari da wannan kira ne; sannu a 
hankali, aka kara yi wa wannan makala 
tsokaci, har Allah ya sa ta zama wannan 
karamin littafi, ma'abuta hikima kuwa sun 
ce, ‘A sa a baka ya fi a rataya?’ 


Daga cikin tarsashin  al'adun 
Hausawa da dabi'unsu da adabinsu na 
gargajiya, musamman a zamani dadadde, 
yara wato samari da “yan mata sukan hadu 
a dakin wata tsohuwa, bisa yawanci 


1 Wato “Women Arabic Teachers College, Gusau (WATC) 
wadda a yau ta zama “Government Girls Arabic Secondary 
School (GGAS), Gusau. 
? An yi wannan taro na gara wa juna ilimi a ranar Litinin 23 
ga watan Yuni, 1986. 
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kakarsu, su dinga taya ta hira don cinye 
darensu. Ita kuwa tsohuwar takan kasance 
tana wani aiki kamar kadi ko kwancen 
auduga ko saka ko wani aikin zaune. 


A wannan lokacin ne kuma za ta 
dinga ba yaran labarai iri-iri. Haka kuma 
yara sukan taru a dakin wata amarya su 
dinga yin labarai da tatsuniyoyi a tsakanin 
junansu don taya amarya hira da debe 
mata kewar rabuwa da gida da kuma cire 
mata alhinin rabuwa da 'yan'uwanta, “yan 
mata, sannan da cinye dare. 


Tatsuniya fage ce wadda ake koyon 
tarbiyya kyakkyawa da dangoginta, kuma 
ake sanin hanoyoyin ladabi da biyayya da 
cusa hakuri da tausayi da yin taimako da 
kuma nakaltar dabarun zaman rayuwa 
kamar wayo da wayewa da hangen nesa. 
Har wa yau, tatsuniya tana koyar da 
dabaru da hanyoyin kauce wa fadawa cikin 
munanan dabi'u ko abubuwan da al'umma 
take kin su domin sun saba wa wasu 
ka'idojin zamantakewa kamar sata da 
kwace da zamba da kishi da gulma da 
hassada da sauransu. Sannan kuma 
tatsuniya takan kawo raha da annashawa 
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da nishadi, tattare da fa’idantarwa mai 
tarin yawa bisa ginuwar halaye nagari. 


Wannan littafi, Tatsuniya a Rubuce: 
Nazarin Sigogi da Hikimomi da Tasirin 
Tatsunya ya yi nazarin tatsuniya ne 
dangane da ma'anarta da nau’o’inta da 
masu yin ta da wurin da ake yin ta da 
tasirinta ga rayuwar al'umma. Littafin 
yana nuna tatsuniya wata makaranta ce 
inda ake fara koya wa yara darussa daban- 
daban dangane da nakaltar dabarun 
zaman rayuwa. 


Hakika, a wajen zubin wannan littafi 
an yi la'akari ne ta yadda zai zama tsaraba 
a tsakanin 'yan makaranta a zangunan 
karatu daban-daban, tun daga Sakandare 
har zuwa Jami'a. Haka kuma masu 
sha'awar harshe da adabin Hausa na iya 
karantawa don cire kwarkwatar ido, da ma 
an ce, “Da babbar rowa gara karamar 
kyauta ‘yar cakwal’. 
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Gizo da Uwargidansa Koki 


BABI NA DAYA 
1.0 MA'ANA DA ASALIN TATSUNIYA 


A wannan babi na farko za a bayyana 
ma'anar tatsuniya daga kamus a matsayin 
ma'ana ta lugga da kuma daga littattafan 
adabin Hausa a matsayin ma'ana ta ka'ida 
wato isdilahi. Daga nan kuma sai a yi 
tsokaci game da tushe ko asalin tatsuniya 
a kasar Hausa. 


1.1 Ma'anar Tatsuniya 


Masana lugga da adabin Hausa sun yi 
kokarin tantance ma'anonin kalmomin 
nan guda biyu wato ‘tatsuniya’ da 'gatana'. 
Bargery (1934/51:37) ya nuna ‘tatsuniya’ 
ita ce ake ce wa 'gatana' da Sakkwatanci ko 
a Katsinanci, amma a mafi yawancin 
kasashe na Hausa kamar Kano da Zazzau, 
suna cewa ttatsuniya', tatsuniya: tilo: 
tatsuniyoyi: jami. 

Bari mu dauki Kalmar 'gatana' da 
farko mu ga abin da take nufi a lugga. 
‘Gatana’ kalma wadda ba ta da jam’i, tana 
nufin labari wanda a ko da yaushe ake 
gabatar da shi ta hanyar ‘ga ta, ga ta nan’ 
(Bargery, 1934/51:371). Shi ma Abraham 
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(1977:310) ya nuna Kalmar ‘gatana’ tana 
nufin labari. Misali, idan ka ce, ‘zo mu yi 
gatana’ kana nufin ‘zo mu ba juna labari na 
cinye dare’. Haka kuma Abraham yana 
ganin an samo sunan ne daga mabudin 
labarin inda ake cewa, ‘Ga ta nan, ga ta nan 
ku’. Daga nan, sai aka dauki kalmomin ‘ga 
ta nan’, aka hade su suka zama kalma daya, 
aka kuma yi ragin kwayar sautin(n) da ke 
a Karshen Kalmar (nan) don a sami saukin 
furuci da samun ma’ana wadda ake nufi, 
sai kalmar ta koma ‘gatana’. 


Ita kuwa Kalmar 'tatsuniya' ba a tsago 
ta ne daga ainihin zubin gabobin kalmar 
ba. Sai dai tana da tsari na tilo da jam’i 
domin za a iya cewa ‘tatsuniya’ ko 
‘tatsuniyoyi. Bargery (1934/15:1005) ya 
fadi ‘tatsuniya (Kano) ko tatsunniya 
(Katsina) ko gatana (Sakkwato) na nufin 
‘labari’ ko ‘almara’. 


Sannan Bargery ya yi bayanin 
‘tatsuniya mai wutsiya’ tana nufin mutum 
mai ba da labarin kunne-ya-girmi-kaka ko 
tarihihi ko gurgun labari. Skinner 
(1965:49) ya ayyana kalmar ‘fable’ da 
Ingilishi ita ce, ‘tatsuniya’ ko almara’ ko 
‘labari da Hausa. Amma bisa dukkan 
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alamu wannan maana tana da tasiri na 
zahiri da maana wadda Bargery 
(1934/15:371 & 1005) ya bayyana. A wani 
wuri kuma Skinner (1965:118) ya fassara 
Kalmar ‘riddle’ ta Ingilishi da ‘ka-cinci ka- 
cinci ko ‘tatsuniya gajeruwa ko 'tatsuniya 
mai tambaya da amsa’. Domin haka, a 
wajen Skinner, ‘tatsuniya tana daukar 
‘labari’ ko ‘almara’ ko ‘ka-cinci-ka-cinci. 
Bayan da tafiya ta mika, ma’anar 
kalmar ‘tatsuniya’ ko 'gatana,” musamman 
bayan zuwan Larabawa da addinin 
Musulunci da kuma bayan zuwan Turawa 
kasar Hausa, ta dada fadada inda ta kunshi 
wasu fuskoki na daban kamar a ce, karya 
ce ko busa ce ko wasa ce ko ba'a ce ko 
shirme ce ko sharholiya ce ko abin da ba a 
yi ba ko abin da ba zai yiwu ba da 
makamantan wadannan ma'anoni. 


A yanzu kuma bari mu waiwayi 
ma'ana ta ka'ida. Ma'ana ta ka'ida ita ce 
wadda masu wani fannin ilmi suke badawa 
don ta wakilce shi. Ita ma'ana ta ka'ida, ita 
ce ake kira ma'ana ta isdilahi da harshen 
Labarci wato ma'ana wadda aka ba wa 
wani fannin ilmi na musamman. A wajen 
masana adabin Hausa dukkan ‘tatsuniya’ 
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ko 'gatana' a ka'idance suna nufin labari 
shiryayye. 

Marubucin littafin Dangantakar 
Adabin Baka da  Al'adun Hausawa 
(Umar,1978/85:28) ya ce, ‘A Hausance, 
tatsuniya Kagaggen labari ne da aka shirya 
game da Gezo ko waninsa da ya kunshi 
wani darasi ko ya cim ma wata manufa ta 
musamman cikin hikima’. A wani littafi 
nasa, mai suna Adabin Baka Umar 
(1980/83:11) ya dada bayyana tatsuniya 
da “kagaggen labari ne da magabata kan 
shirya, musamman don tarbiyya bisa ga 
tsarin gargajiya’. Su kuma mawallafa 
littafin Zaman Hausawa (1982:37) suna 
ganin, “Tatsuniya wani labari ne wanda 
ake yin sa galibi da daddare saboda 
koyarwa ko nishadi ko rage dare". 


A littafin Labarun  Gargajiya 
1(1974:41) an fadi, tatsuniya labari ne 
wanda tsofaffi suke yi wa yara da fatar 
baki. A kuma littafin Sabuwar Hanyar 
Nazarin Hausa (1986:58) an nuna, 
‘Tatsuniya ita ce kagaggen labari wanda ya 
kunshi zantuka da ayyukan mutane da 
dabbobi da aljannu, kuma galibi yakan 
kare da farin ciki. Marubuta Darussan 
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Hausa I (1992:7) su kuma cewa suka yi, 
‘Tatsuniya wani tsararren labari ne mai 
dan tsawo na hikima da nuna kwarewa da 
ya kunshi wata shiryarwa da nuni zuwa ga 
halaye kyawawa da koyar da ilimin zaman 
duniya, sannan da saka nishadi da kuma 
cinye lokaci’. 


Ta la'akari da wadannan ma'anoni da 
suka gabata, a ka'idance za a iya cewa, 
Tatsuniya wani tsararren labari ne kuma 
shiryayye wanda ake shiryawa cikin 
hikima da nuna kwarewa da nakaltar 
harshe domin koyar da dabarun zaman 
duniya daban-daban. 


1.2 Asalin Tatsuniya 


Tatsuniya tana daya daga manya- 
manyan abubuwan da adabin gargajiya na 
Hausa ya kunsa wadanda kuma ba sai da 
Hausawa suka cudanya da wata al'umma 
daban suka koya musu ba. Hakika, tun da 
jimawa Hausawa suke da labarunsu na 
tatsuniyoyi wadanda su ne suka kirkiro su 
da kansu. Hasali ma dai ba za a iya bugun 
gaba a ce ga lokacin da aka fara yin 
tatsuniya ba. Ashe ke nan, tatsuniya 
Bahaushiyar al'ada ce kuma dadaddiya a 
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kasar Hausa wadda ta faro tun ran gini ran 
zane. 


Tatsuniya ta ginu a sakamakon tasirin 
gargajiya da aladun rayuwa na Hausawa. 
Ta haka tatsuniya ta zama ruwan dare 
game duniya wato babu wani rukuni na 
jama'ar Hausawa da ba su yi ko ba a yi 
musu tatsuniya ba. In dai ba a wannan 
zamani da ake ciki ba, mafi yawan wanda 
ya bude idonsa a cikin rayuwar Hausawa 
ya san ana aiwatar da tatsuniya. Saboda 
haka, tatsuniya aba ce ta gargajiya wadda 
Hausawa suka dauke ta wani muhimmin 
mataki na koya wa 'ya'yansu wasu darussa 
na ilimin zaman duniya. 


Ana shirya tatsuniyoyi ne ta amfani 
da cikakkiyar basira da tunani da hazaka 
da kwarewar da Allah ya ba dan'adam. 
Labaran tatsuniyoyi da ake shiryawa ba su 
taba aukuwa a cikin ainihin rayuwar 
dan'adam ta hakika ba, amma kuma idan 
aka yi amfani da su za su taimaki rayuwar 
mutum. Wani abin lura a nan kuma shi ne, 
lokutan kirkirar tatsuniyoyi sun 
bambanta. 


Ta lura da kayan cikin tatsuniyoyin 
ne aka fahimci akwai wadanda aka yi su 
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kafin zuwan addinin Musulunci da kuma 
wadanda aka yi bayan zuwansa. Daga cikin 
tatsuniyoyin da ake zaton an yi kafin 
shigowar Musulunci kasar Hausa akwai 
tatsuniyar Daski-da-Ridi da Takitse da 'Yar 
Mowa da 'Yar Bora da tatsuniyar yarinya 
da Dodanniya da sauransu. Haka kuma 
tatsuniyoyin da ake zaton an shirya su 
bayan zuwan Musulunci sun hada da 
tatsuniyar Danmusa, da ta Ba-da-Baki da 
ta Bebiya da ta Gizo da Mutuwa (Ibrahim, 
1981:8-13) da sauransu. 


BABI NA BIYU 


2.0MATAKAN AIWATAR DA 
TATSUNIYA 

A babi na farko da ya gabata an yi 
bayanin ma'anar tatsuniya ne, sannan aka 
yi hasashe a kan asalinta. Shi kuma 
wannan babi za ya yi magana ne dangane 
da wasu matakai wadanda ake bi ta kansu 
a shirya labaran tatsuniyoyi. 


2.1Masu yin Tatsuniya 

Abin da za a fara lura da shi a nan shi 
ne, a da can wato lokacin zaman farko na 
al’ummar Hausawa kafin Karni na sha daya 
(11) manyan mutane, maza da mata, su ne 
suke aiwatar da tatsuniya. A bisa tunanin 
wannan lokaci, tatsuniya wata hanya ce ta 
koyar da matakan zaman rayuwa a 
rukunonin jama’a. Watakila wannan ne ya 
sa a matanoni daban-daban na tatsuniyoyi 
ake fin Karfafa wasu sassan na rayuwa, 
sannan a dinga ci wa wasu sassan zarafi 
tare da danne musu hakki. 


Bayan da addinin Musulunci ya zo 
kasar Hausa, musamman ma a lokacin 
jihadi wato karni na goma sha tara (19), sai 
malamai suka dauki tatsuniya a matsayin 
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hira ta hululu, kamar dai yadda suka dauki 
wakokin baka da wasu ayyukan adabin 
baka. Malaman jihadi kuwa sun yi haka ne 
domin su dakushe wa ayyukan adabin 
baka karfi har su samu a koma wa ilimin 
addinin Musulunci kai tsaye. 


Hakika, wasu malamai ma sun dauki 
tatsuniya a matsayin karya kuma suka ba 
ta hukuncin karya inda akwai zunubi a 
cikin yin haka. Wannan matsayi da wasu 
malamai suka dauka ya yi babban tasiri a 
tsakanin masu shiryawa da aiwatarwa da 
kuma sadar da tatsuniya. Daga nan ne 
masu shirya tatsuniyoyi suka yi wani kari 
a karshen zubin matanonin tatsunniyoyi, 
maimakon a da can ana kare tatsuniya da, 
“Kurunkus kan kusa” ko Kurunkus kan bera, 
sai aka dinga karawa da fadin: 


“Ba don gizo ba da na yi karya, 
Da ma karyar ce nake shara muku”. 


Wannan zubi na marufin tatsuniya 
da ke a sama, shi ne ya mamaye 
tatsuniyoyi a kasar Hausa bayan zuwan 
addinin Musulunci. Mai shirya tatsuniya a 


wannan karni yana kokari ne ya kawar da 
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alhakin da ke kan wanda ya yi karya daga 
kansa, ta neman dora shi ga wanda ya 
firgita daga tsoron da yake ba yara bayan 
ya gama aiwatar musu da ita. Shi ya sa mai 
yin tatsuniyar yake cewa: 


“Ga bera nan! Ga bera nan, 
Wanda ya ji tsoro alhaki a kansa”. 


Hakika, a wannan zango, manyan 
mutane maza sun sha jinin jikinsu daga yin 
tatsuniya, sai aka bar wa tsofaffin mata da 
yara yin tatsuniya. Maza kuwa suka 
karkatu ainun wajen sanin Alkur’ani da 
neman ilimin sauran fannonin addinin 
Musulunci (Ahmad, 1997:27-30). 


Bayan zuwan Turawa kasar Hausa, 
an sami wasu hanyoyin yada adabin baka 
na wakoki da zube. Ta haka ne aka sami 
wasu manyan mutane maza a wasu 
manyan garuruwan kasar Hausa suka 
zama shahararru wajen aiwatarwa da 
sadar da tatsuniyoyi ga jama'a. Wadannan 
mutane masu ba da labarun tatsuniyoyi 
suna yi a gidajen radiyo da talabijin, wasu 
ma har a dandali ko a wasu tarukan 
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manyan mutane da shugabannni ko a 
wasu bukukuwan yada al adun gargajiya. 


Kamar yadda aka yi bayani a baya, za 
afahimci daga bisani ne mata tsofaffi suka 
yi fice da shahara da yin zara a wajen 
shiryawa da kirkiro labaran tatsuniyoyi da 
kuma sadar da su ga 'ya'yansu da 
jikokinsu. Sannan kuma yara, 'yan mata da 
‘yan maza, a wasu lokuta da kansu sukan 
maimaita labaran tatsuniyoyi a tsakanin 
junansu. Umar (1980/83:28) ya fadi; 
“Tatsuniya abar yara ce, amma da yawa 
manya musamman tsofaffin mata da 
amare, kan yi ruwa su yi tsaki wajen 
gudanar da ita. Watakila ma, kakanninmu 
mata ke kaga tatsuniyoyi, sannan sannu- 
sannu a hankali su yaryada su ga sauran 
jama’a ta yin su ga yara Kanana. 


‘Yan mata sukan yi kokarin haddace 
tatsuniya iri-iri da sukan saurare su daga 
iyayensu wato manyan mata. Daga nan ne 
su kuma suke kara sadar da su ga yara 
kanana a lokacin taya su hira, musamman 
ma bayan sun yi aure. 


Akwai dalilai da yawa da sukan 
sanya a shirya tatsuniyoyi wadanda suka 
hada da samar da nishadi da raha da cinye 
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dareda samar wa yara aikin yi don kada su 
dinga damun iyayensu. Haka kuma 
tatsuniyoyin da ake aiwatarwa a dakunan 
aure suna debe wa amarya kewar rabuwa 
da gida, sannan suna cire mata alhinin 
rabuwa da abokanta, uwa-uba kuma ga 
fa’idantuwa da darussa daban-daban da ke 
kunshe a cikin tatsuniyoyi. Yanayin da mai 
ba da labarin tatsuniya yake a cikinsa tare 
da masu sauraronsa, yanayi ne mai 
armashi, cike da karsashi. Akan tsunduma 
mai sauraro ya fada cikin kogin tausayi ko 
dariya da nishadi da raha ko tsoro da 
firgita ko a shiga cikin wani alhini na 
musamman. 


2.2 Wurin yin Tatsuiya 


A da can, an fi yin tatsuniya ne a 
lokacin hira ko a wani taro ko a wani bikin 
nunin al'adu ko a dakunan mata tsofaffi ko 
a dakunan amare. Alalmisali, idan a dakin 
amarya ne, ita amaryar ko wata yarinya 
daga cikin kawayen amarya, za ta dinga ba 
da tatsuniyar sauran yara suna sauraro. 
Haka kuma yara, samari da 'yan mata, kan 
yi tatsuniya a lokacin da suka taru a 
dandali ko a dakin kwanansu ko a sauran 
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wuraren da suke haduwa. Har wa yau 
kuma akan yi tatsuniya a dandali ko a wata 
mahada wadda ake taruwa ana yin hira 
tare da shakatawa ko a kasuwanni, 
musamman bayan La'asar wato da 
sakaliya idan rana ta yi sanyi ko dai a wasu 
lokuta na taron jama'a. 


A yau kuwa, musamman tun daga 
farkon karni na ishirin (20), an sami wasu 
kafafe wadanda ake aiwatar da tatsuniyoyi 
a cikinsu. A tsarin koyarwa na makarantun 
boko kai tsaye an tsarma wasu darussa 
wadanda a lokutansu ake aiwatar wa yara 
da tatsuniyoyi kuma ake karantar da su 
hikimomin da ke kunshe a cikinsu. 
Malamai da 'yan makaranta sukan yi 
tasuniyoyi a aikace a cikin ajujuwa. Haka 
ma a makarantun islamiyoyi yara kan yi 
tatsuniyoyi, musamman ma a makarantun 
da ake cikowa, yara kan kebe su dinga yin 
tatsuniyoyi kafin malamansu su farga da 
Su. 


Akwai gidajen radiyo da talabijin da 
bidiyo da ma finafinai masu yawa 
wadanda suka zama wuraren aiwatar da 
tatsuniyoyi da yada su a tsakanin al’umma. 
Sannan akwai littattafai wadanda su ma 
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suka zama wuraren yada tatsuniyoyi inda 
ake sadar da su ga jama'a a rubuce. 


Akwai littattafan tatsuniyoyi da suka 
hada da Littafi na Tatsuniyoyi na Hausa 
(1911; Juzu'i na Daya da na Biyu; 1913: 
Juzui na uku) na Frank Edgar da 
Tatsuniyoyi da Wasanni 1-6 (Yahaya, 1971, 
1976; Zaria & Ibadan: O.U.P) da Anthology 
of Hausa Literature in Translation 
(Skinner, 1934; Zaria: NNPC) da Ruwan 
Bagaja (Imam, 1934; Zaria: NNPC) da 
Labaru na da da na Yanzu (East, 1930; 
Zaria: Hukumar Fassara) da Kurungus 
(Court, 1957: Longman) da Tatsuniyoyin 
Zamani (1954: Norla) da Ta zo mu ji ta 
(Tajo, 1980) da Tatsuniyoyi Dominku 
(Mamuda, 1979; Kano: Mainasara Press). 


Akwai kuma Hausa Tales and 
Traditions (Skinner, 1969) da Tatsuniyoyi 
da Taswirori (Suleeb, 1968 Moscow) da 
kuma “Narrator as Interpreter: Stability 
and Bariation in Hausa Tales (Ahmad, 
1997: Rudiger Koppe Berlag Koln) da 
Taskar — Tatsuniyoyi 1-12 (Usman, 
2005,2009, Kano: Gidan Dabino 
Publishers) da Tarayyar Tatsuniyoyi 1 
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(Usman, 2005, Kano: Gidan Dabino 
Publishers) da Salon Kwarewa a Cikin 
Harshen Hausa (Ado, A. 8 El-azizi, A: 2012, 
Kano: Gidan Dabino Publishers) da 
sauransu. 


2.3 Lokacin yin Tatsuniya 


Kamar yadda aka nuna a baya, ana 
yin tattsuniya ne a wani lokaci na hira a 
yayin da ake cike da nishadi da annashuwa 
inda kowa yake kokarin ba da tasa 
gudunmawa wajen aiwatar da tatsuniyar 
da ya sani. Ahmad (1997:8) ya nuna bisa 
yawanci ana yin tatsuniya ne da yamma 
bayan an gama kujuba-kujubar rayuwa ta 
yini. A wasu garuruwa na kasar Hausa an 
fi yin tatsuniya da yamma bayan an gama 
hada-hadar rayuwa ta yini. A wasu 
garuruwa na kasar Hausa kuma suna yin 
tatsuniya da daddare bayan an gama cin 
abincin dare kafin a shiga barci. Domin 
haka, a da can ba a yin tatsuniya da rana, 
amma idan har ta kama aa yi ta da rana, to, 
sai an yi wata al'ada wadda ake kira daure 
Gizo. 
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Akan 'daure Gizo ne ta wadannan 
hanyoyi: 
- Yin wani zane da alli ko gawayi, mai 
siffa kamar haka (+) a jikin wani kasanga 
ko garu ko ganye ko makamantansu; 


- Jefa angurya a kan dakin 
da ake zaune a cikinsa za a yi 
tatsuniya; 


- Ko kowane yaron da ake 
zaune da shi za a yi tsatsuniya ya ciri 
girar idonsa daya ya dora a kansa, ba 
zai jefar da ita ba sai an gama 
tatsuniyar; 


- Ko kuma a nemi kowane 
yaron da yake zaune a dakin da za a 
yi tatsuniyar da rana da ya ciro daya 
daga cikin girarsa, sai a hade girar 
yaran duka a waje daya. Sai a sami 
“yar auduga sababba a sa girar a ciki, 
sannan a jike audugar da yawu ko 
ruwa, daga nan, sai a jefa audugar a 
tsakiyar saman dakin wato daga 
cikin rufi, sai ta manne a sama. 


Daga nan an daure Gizo ke nan, sai a yi 
ta yin tatsuniyoyi iri-iri har a gaji. 
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Bisa dukan alamu, aladar nan ta 
“daure Gizo' wani camfi ne da ke nuna, idan 
baa yi haka ba, aka ci gaba da yin tatsuniya 
wai sai kowa ya dimauce, makuwa ta kama 
yaro, ya rasa gane gabas ko yamma. Amma 
idan an daure Gizo, za a hana shi motsawa, 
idan kuwa aka bar shi a sake shi ne yake sa 
makuwa. Gizo yana sa wannan makuwa ne 
saboda karya ka'idar lokacin yin tatsuniya 
na da daddare da aka yi. 


2.4 Yadda ake yin Tatsuniya 


Yadda ake yin tatsuniya ya danganta 
daga mai bayarwa. Alalmisali, idan namiji 
ne zai ba da tatsuniya a tsakanin 
tsararrakinsa manyan mutane ko a wani 
taro, zai dinga aiwatar da tatsuniyar ne 
ana sauraronsa. A lokacin da yake aiwatar 
da tatsuniyar zai dinga kwaikwayon 
abubuwa tare da yin ishara a kan wasu 
abubuwan da yake furtawa da kalmomi, 
idan ma akwai 'yan wake-wake a cikinta, 
to sai ya rare su cikin murya mai dadi da za 
ta ja hankalin mai sauraro. Idan mace 
tsohuwa ce kuwa za ta tara yara kanana, 
musamman ma jikokinta, ta dinga yi musu 
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tatsuniyoyi masu dadin gaske, su kuma 
suna sauraro cikin raha da dariya, har su yi 
barci. Idan kuwa a gidan amarya ne, ita 
amaryar ce ko wasu manyan “yan mata za 
su dinga aiwatarwa sauran 'yan matan 
kuwa suna sauraro. 

Haka za su dinga jujjuya bayarwa a 
tsakanin junansu, idan wannan ta yi sai 
waccan ta karba ta yi har zuwa lokacin da 
dare zai kwace, a isa shiga barci, sai a tashi 
daga hirar, kowace yarinya ta nufi gidansu. 
Haka dai ake bi ana gudanar da tatsuniya 
ko a dandali ko a sauran wurare. 


2.5 Kayan Cikin Tatsuniya 


Kayan cikin da sukan tattaru su yi 
matanin tatsuniya sun kunshi abubuwa 
daban-daban wadanda suka hada da 
mutane da dabbobi da kwari da tsuntsaye 
da aljannu da dodanni da tsirrai da itace 
(bishiyoyi) da Gizo da Koki da sauran 
kayayyaki da kirkirarrun abubuwa da 
makamantansu. Wadannan wasu 
abubuwa ne da ake amfani da su a 
matsayin tubalan ginin tatsuniya. 
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Mutanen da kan fito a tatsuniyoyi 
sun hada da sarki da waziri da fadawa da 
yarima (dan sarki) da gimbiya ('yar sarki) 
da galadima da boka da jekadiya da miji da 
mata da mowa da bora da wawa da kuturu 
da makaho da saurayi da budurwa da 
makeri da masaki da maharbi da 
maimazare da makiyayi da sauransu. 


A bangaren sunayen dabbobi kuwa 
akwai irin su dila da zomo da biri da 
rakumi na gida da na daji da akuya da 
bunsuru da mariri da barewa da karkanda 
da bauna da mazuru da rago da sa da 
kyarkeci da dorina da dodo da Gizo da Koki 
da sauransu. A sashin tsuntsaye da kwari 
kuma akwai kaza da zakara da zabo da 
kurciya da sheda da aku da hazbiya da 
balbela da hankaka da jimina da zalbe da 
tantabara da damo da maciji da kunama da 
sauransu. 


Daga cikin sunayen aljannu akan yi 
amfani da doguwa da aljana da fatalwa da 
mai fitila da Hash-Hash da dantsatsumbe 
da dandukushi da ma'auniya da sauransu 
(Binji, 1985:3-5). Su kuma wuraren da aka 
fi ambata a tatsuniya sun hada da kogo da 
kungurmin daji da wani gari mai nisa ko 
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gari mai niima da gulbi da fadama da 
marmaro da mafitar rana da mafadar rana 
da karkashin ruwa da dankwatashi da 
kwatashi da garin aljannu da tufafi da 
abinci da jirage da tukwane da talle da 
gamba da sauransu da yawa. 


A wannan babi an yi bayani nea kan 
masu yin tatsuniya da wuraren da ake yin 
tatsuniya da lokutan da ake gabatar da 
tatsuniya da yadda ake gudanar da ita da 
kuma tubalan da ake amfani da su wajen 
gina tatsuniyoyi kamar mutane da dabbobi 
da kwari da aljannu da dodanni da 
abubuwa masu ban tsoro da 
makamantansu. 
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BABINAUKU 
3.0 NAU'O'IN TATSUNIYA 


Babin da ya gabata ya dubi wasu 
hanyoyin da ake shiryawa da aiwatarwa 
da sadar da tatsuniyoyi a kasar Hausa tun 
daga zaman farko na Hausawa zuwa yau. 
An yi tsokaci dangane da masu yin 
tatsuniya da wuri da lokaci da kuma kayan 
cikin tatsuniya, sannan da yadda ake sadar 
da ita ga masu sauraro. 

A wannan babi na uku shi kuma za a 
yi bayani ne game da ire-iren tatsuniya 
tare da yin waiwaye a kan yadda wasu 
masana adabin Hausa suka kalli nau'o'in 
tatsuniyoyin Hausa. 


Wasu ayyukan masana adabin 
Hausa (Alhasan, 1982; 37, da Ibrahim, 
Babu shekara, da Dangambo,2008: 15-16) 
sun karkasa tatsuniyoyi zuwa gidaje biyu 
wato tatsuniyar labari da kuma tatsuniyar 
gane (ka-cici-ka-cici). Bisa dukkan alamu, 
wadannan masana sun yi wannan kaso ne 
ta yin la'akari da ana aiwatar da tatsuniya 
ne a tare da ka-cici-ka-cici’, musamman a 
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lokaci daya, tun ma ba da zaran an gaji da 
yin tatsuniya ba. 


A wata makala da na gabatar mai 
suna “Adabin Hausa na Gargajiya: 
Ma'anarsa da Yanaye-Yanayensa' (Gusau, 
1984: 6-10) na saka tatsuniya wadda ake 
kira tatsuniyar labari a bangaren adabin 
baka na zube. Adabin baka na zube kuwa 
labari ne na hikima, kagagge kuma dogo 
wanda ake tsarawa a kara zube. Shi ko ka- 
cici-ka-cici ya fito ne a bangaren adabin 
baka na azanci magana. 


Azancin magana wasu 'yan guntayen 
maganganu ne da akan tsara cikin azanci 
da hikima da ke zuwa gaba-gaba ko jimla- 
jimla. Ashe ke nan tatsuniyar labari da ka- 
cici-ka-cici ba gidansu guda ba, ballantana 
ma a ce a hada su a waje daya a karkashin 
tatsuniyoyl. 


Idan aka dubi tatsuniyoyin Hausa 
gaba dayansu za a iya kasa su dangane da 
jigoginsu ko taurarinsu. Mukoshy 
(1978:1) ya nuna ya fi dacewa a raba 
tatsuniyoyi dangane da taurarinsu. Ya ci 
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gaba da cewa, tauraro a daya sashi na 
tatsuniyar Hausa na iya zama mutum ko 
dabba ko tsuntsu ko sauran abubuwa, a 
lokacin da daya sashin Gizo ne tauraron, 
sannan idan aka binciki kowane sashi zaa 
tarar da tatsuniyoyin cikinsa suna dauke 
da halaye iri daya ne. Domin haka, ina 
karfafa ra'ayin a karkasa tatsuniyoyin 
Hausa dangane da taurarinsu, kuma ta 
wannan hanya za a raba tatsuniyoyin 
Hausa zuwa nau'i biyu wato tatsuniyar 
Gizo da kuma sauran tatsuniyoyi. 


3.1Tatsuniyar Gizo 


Tatsuniyar Gizo ita ce wadda ake 
samun Gizo ya fito a matsayin tauraro tare 
da matarsa Koki a matsayin bi-yarima 
wato karamar tauraruwa. Gizo a matsayin 
tauraro yakan taka rawa nau'i biyu wato 
wata rana ya ji dadi, wata rana ya lasa 
kudarsa. Sau da yawa akan gina tatsuniya 
inda Gizo yake zama goganta, amma daga 
karshe sai ya sha wahala. 


Yawanci Gizo yakan fito mutum mai 
son kansa, maras son taimakon wani, in 
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maan yi masa rana, to, shi fa dare zai yi, ga 
shi kuma bai son a ga kasawarsa ko 
bekensa. Dubi yadda Gizo ya dinga debo 
wa matarsa Koki gyadar Sarki wai don 
kada ya gaya mata ya cinye gyadar da ta ba 
shi don ya shuka mata a tatsuniyar Gizo da 
Budurwar Danko. 

Wasu daga cikin tatsuniyoyin da 
Gizo ya zama tauraro sun hada da 
tatsuniyar Gizo da amaryarsa da Gizo da 
maciji Adabariya da Gizo da Budurwar 
Danko da Gizo da Baure da Gizo da 
Mutuwa da Gizo da Hankaki da sauransu 
da yawa. 


3.2 Sauran Tatsuniyoyi 


Sauran tatusniyoyi su ne wadanda 
taurarinsu kan zama mutane ko dabbobi 
ko tsuntsaye ko aljannu ko kwari ko 
bishiyoyi ko wasu kirkirarrun abubuwa 
kamar Botorami da Hantabodo da Dodo da 
sauransu. Misali, a tatsuniyar mutane, 
akan sami sunayen mutane su fito taurari 
ko a juyar da wasu abubuwa su koma 
mutane kamar a tatsuniyar Takitse inda 
ake nuna tsabar zalunci da mulkin kama 
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karya da sarakuna suke yi a tsakanin 
talakawansu. Akwai kuma irin tatsuniyar 
Mowa da Bora da tatsuniyar Dan Sarkin 
Agadas wadanda suke nuna wani bangare 
na halayen zaman auren Hausawa, 
musamman ta fuskar dangantarkar mata 
da majinta da irin kishin da kan faru 
tsakanin matan aure a gidajen da ke da 
mata fiye da daya da yanayin zama da yaro 
agola kan sami kansa a ciki. 


Ga kuma tatsuniya ta dila wadda ke 
nuna wayo da dabara da kuma wayewa, 
sannan da tatsuniyar Hantabodo mai 
katon hanci wadda take nuna al'ajabi da 
mamaki, misali yadda mutane suke shiga 
cikin hancinsa su ciwo kasuwa ko yadda 
yake shanye ruwan gulbi kwab daya don a 
kama kifi. 


Sai kuma a tatsuniyar Daskin-da-Ridi 
inda wata dodanniya wadda bayanta ke 
burmewa a dauko dan kwatashi na kayan 
kawa, ko yadda take hadiye yarinya 
sannan ta amayo ta. Duk ana shirya ire- 
iren wadannan tatsuniyoyin ne don a ba da 
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mamaki a kuma nuna wobuwa da 
sauransu. 


Daga cikin ire-iren wadannan 
tatsuniyoyi akwai tatsuniyar Danmusa da 
ta Dannafarce Mugun Yaro da ta Danfulani 
da Manya da ta Kurciya da Sheda da ta Ba- 
da-Baki ko Bebiya da ta Maimazare da 
sauransu. 

A wannan babi shi kuma an yi 
tsokaci ne game da rabe-raben tatsuniyoyi 
na Hausawa. An nuna akwai tatsuniyar 
Gizo wadda gizo yake zama babban 
tauraro kuma yake mamaye fagen labari. 
Sai kuma sauran tatsuniyoyi wadanda 
abubuwa iri-iri kamar mutane da dabbobi 
ko kwari ko kirkirarrun abubuwa da 
sauransu kan zama taurari a cikin zubinsu. 
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BABI NA HUDU 
4.0MATAKAN NAZARIN 
TATSUNIYA 


A babobin da suka gabata, an kalli 
tatsuniya a kasar Hausa ta fuskar tarihin 
ginuwarta da ci gabanta da kuma koma 
bayanta, musamman inda aka yi la'akari da 
zamunan da ta wuto ta kansu tun daga 
rayuwar maguzanci da zuwan addinin 
Musulunci da bayansa da kuma zuwan 
Turawa da mulkin mallakarsu da bayan 
tashinsu zuwa yau. An kuma yi bayani 
dangane da halaye da dabi'u da nau'o'i da 
yanaye-yanayen aiwatarwa da sadar da 
tatsuniyoyin Hausa. 


Tun daga shekara ta 1973 wasu 
masana harshe da adabin Hausa suka yi 
yunkurin samar da kalmomi da hanyoyin 
nazarin adabin Hausa (Muhammad, 
1973:1-11). Tatsuniya tana daya daga 
cikin manyan sassa na adabin baka na 
zube wadanda manazarta suka shimfida 
wasu matakai da za a iya amfani da su 
wajen nazarinta. Bugu da kari kuma, 
tatsuniya tana da wasu halaye da sukan 
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kara mata kwarjini, kuma sukan bambanta 
ta da wasu sassan adabin baka kamar 
habaici da zambo da karin magana da ka- 
cici-ka-cici da zaurance kai har ma da 
tarihi da tarihihi da labari da almara da 
kissa da hikaya da kuma waka. 


Wannan babi zai kalli tatsunyoyin 
Hausa ne, sannan ya dora su a matakan 
nazari inda za a fito da zubi da tsarinsu da 
salo da sarrafa harshensu da manya da 
kananan jigoginsu da kuma manya da 
kananan taurari nasu. 


4.1Zubin Tatsuniya 

Tatsuniya, kagagge ko shiryayyen 
labari ne wanda ake gabatarwa a shimfide 
ta amfani da yanayin maganar da aka saba 
da ita ta yau da gobe. A wajen aiwatarwa, 
akan rarraba matanin tatsuniya yanki- 
yanki, gwargwadon kananan sakonni da 
ake son isarwa a cikinta. Wani bi kuma 
akan ratsa mata wasu 'yan wake-wake. 


Kamar yadda aka fada a baya, akwai 
wasu halaye da suka bambanta tatsuniya 
da sauran dangogin adabin baka na zube 
ko azanci ko waka. Tun da farko tatsuniya 


tana da mabudi da marufi da tauraro da 
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hauhawa da kololuwa, ga shi kuma da 
fatun baki ake yin ta. 


Ahmad (1997:51-62) ya bayyana 
tatsuniya a matsayinta na kagaggen labari 
tana iya kunsar karamin sako daya ko fiye 
da haka, gwargwadon yadda za a iya 
warware matsaloli a tsakanin halaye 
daban-daban. A wasu labaran tatsuniyoyi 
akan takali matsala daya ne, a wasu 
matsaloli biyu, a wasu kuma matsaloli uku 
ko ma fiye da haka. Ta lura da matsalolin 
da kan auku a cikin tatsuniya, Ahmad 
(1997:51-62) ya karkasa tatsuniyoyin 
Hausa zuwa sassaukar tatsuniya da 
hardaddiyar — tatsuniya da kuma 
sassarkiyar tatsuniya. Tatsuniya mai 
sauki, ita ce wadda take magana a kan 
matsala daya kawai wato akan bibiyi 
matsala daya, a warware ta cikin sauki, 
kamar atatsuniyar Gizo da Maciji. Ita kuwa 
hardaddiyar tatsuniya, ita ce wadda za ta 
kunshi matsaloli biyu ko fiye, amma 
yawanci tana da tauraro daya wanda zai yi 
cudanya da kananan taurari daban-daban 
a kowane zango na matsala. Sannan akan 
yi kokari a karshen kowane zango a Kulla 
matashin zango na gaba, haka za a dinga yi 
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har a gama kawo matsalolin da ake 
bukatar harhadawa. Misalin hardaddiyar 
tatsuniya ita ce ta Gizo da Budurwar 
Danko. 


Sassarkiyar tatsuniya kuma ta yi 
kama da hardaddiyar tatsuniya wajen 
kunsar matsaloli da yawa inda ake hada 
matsaloli daga biyu zuwa abin da ya yi 
sama. Sai dai ita sassarkiyar tatsuniya 
takan kunshi taurari biyu ne zuwa abin da 
ya haya, sannan matsalolin da akan takala 
sukan zama kishiyoyin juna kamar a yi 
maganar biyayya da rashin biyayya inda 
mai biyayya zai gama lafiya, amma maras 
biyayya ya dandana kudarsa. Misalin 
sassarkiyar tatsuniya ita ce tatsuniyar 
‘Bora da Mowa'. 


A zubin tatsuniya za a sami 
wadannan abubuwa: 


4.1.1 Mabudi da Marufi 


Zubin tatsuniya tamkar daki ne 
wanda za a yi wa Kofa da kyaure inda za a 
shiga ta kofar a kuma rufe da Kyuaren. 
Abin nufi a nan shi ne a kowace tatsuniyar 
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Hausa akan fara ta ne da ambaton wasu 
kalmomi a matsayin budewa, sannan a 
kare ba da labarinta ta fadar wasu 
kalmomi a matsayin rufewa. 


Mai ba da labarin tatsuniya shi ne zai 
fara bude shi yana cewa: 


Ga ta nan, ga ta nan ku, ko 
Ga tan, ga tan ku, ko 
Ga ta, ga tan ku. 


Wadannan hanyoyi mai yin 
tatsuniya zai zabi daya ya yi amfani da ita 
daga cikin guda ukun kuma ya dangata ne 
ga nahiyya ko karin harshen da ya zaba. 
Misali, Bakano zai ce, ‘Ga ta nan, ga ta nan 
ku’, Basakkwace da Bazamfare za su ce, ‘Ga 
tan, ga tan ku’ Har wa yau kuma a wasu 
garuruwan gabashin kasar Hausa sukan 
bude da cewa: 


Tatsuniyar ku. 
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Masu sauraro su kuma za su amsa da cewa: 


Ta zo, muji ta, ko 
Ta zo, ta koma, ko 
Ta je, ta koma; ko 
Ta zo, ta dawo; ko 
Ta zo ta fice. 


Daga nan, mai yin tatsuniya zai ci 
gaba da aiwatar da ita har zuwa zangon 
Karshe inda za a fayace komai da komai a 
fahimci inda tatsuniyar ta dosa. 


Marufin tatsuniya: 


Akwai tsari wanda ake amfani da shi 
a lokacin zaman farko na Hausawa wato a 
zama na maguzanci inda idan an Kare ba 
da tatsuniya, sai a ce: 


- Kurunkus kan kusa, ko 
Kurunkus kan kusu (bare), ko 
Kan kurus kan kusu; ko 
Kurunkus kan bare. 
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Ko kuma: 


- Kurunkus kan kusu, 
Kusu ba ya ci kaina ba, 
Sai dai ya ci kan dan wani 
ko yar wata. 


Amma bayan  zuwan addinin 
Musulunci, sai aka fahimci tatsuniya tana a 
bangaren hira ta hululu, daga nan aka 
dawo ana rufe tsatsuniya da cewa: 


- Kurunkus kan kusu, 
Ba don gizo ba da na yi karya, 
Da ma karyar ce na giggilla muku. 


Ko kuma: 


- Kurunkus kan bera, 

Ba don gizo ba da na yi karya, 

Da ma karyar ce na gillira muku, 

Ba don karya, karya ce ba, 

Da kadangare ya yi kashi ya ce, 
‘mata ku sai alli’, 

Kiyashi ya ce, ‘uwaka ba ta kadi ne’? 
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Akwai kuma: 


- Kurunkus kan kusu, 

Ba don gizo ba da na yi karya, 

Da ma karya ce nake shara muku, 
Ga bera nan! Ga bera nan! 
Wanda ya ji tsoro alhaki a kansa 
(Ahmad, 1997: 18) 


Bayan da addinin Musulunci ya 
zauna sosai a kasar Hausa, sai wasu masu 
ba da tatsuniya suka dinga amfani da 
tsarin da Musulunci ya yi umurni da a fara 
kowane aiki da shi ko a kare da shi. Ta haka 
ne wasu suke soma tatsuniya da Assalamu 
Alaikum’, sannan kuma su rufe da 
‘Tammat’ ko “Haza wassalamu’. Amma ba 
kowane mai ba da tatsuniya ne yake 
amfani da wannan tsari na mabudi da 
marufi ba. 


4.1.2 Lokaci da Wuri 


Galibi, masu shirya tatsuniyoyi 
sukan ambaci wasu lokuta da labarin 
tatsuniya ya auku kamar lokacin damina 
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ko bazara ko hunturu ko dari ko da 
daddare ko da rana ko da yammaci. Amma 
kuma ba afaye ayyana wurare na kai tsaye 
da tatsuniya ta faru ba, sai dai a ce, 'gari 
mai nisan gaske' ko 'garinsu', ko a ce 
tatsuniyar ta faru cikin wasu tsaunuku ko 
dazuzzuka da sauran wurare. 


Mai nazarin tatsuniya zai fito da 
lokacin da tatsuniyar ta gudana da 
wuraren da aka nuna labarin ya auku. 


4.1.3 Zubin Gangar Jikin Tatsuniya 


Kamar yadda bayani ya gabata, akan 
shimfida gangar jikin tatsuniya a kara zube 
ta amfani da Ka’idojin awon baka. A wajen 
nazari, za a iya rarraba gangar jikin 
tatsuniya wato ainihin 8 8 gundarin 
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mataninta zuwa hauhawa? da zango* da 
kololuwa? da fayyacewa? da kodago”. 


Yawanci tatsuniyayoyin Hausa 
sukan kunshi wakoki gajeru, masu dadi, 
masu jan hankali, to, su ne ake kira kodago 
a nazarin tasuniya. Ire-iren wadannan ‘yan 
wake-wake suna da yawa, amma za a ba da 
misali da wadannan: 


: Kwantu-kwantu ye turke, 
: Sarakunan bana kwadayi gare su, 
: Abu kadan a kai ka fada, 
: Har gaban sarki. 
(Yahaya, 1974, Labarum Gargajiya 1, 


3 Hauhawa ita ce yadda ake qulla zaren labarin tatsuniya a 
cikin qananan sagonni wani vayan wani. 

4 Zango shi ne wurin kwana ko kan gavar da garamin sago 
ya gare wato wurin hutu ne bayan an gama hawa. 

3 Qololuwa kuwa ita ce inda aka cim ma tsakiyar hauhawa, 
wato wurin da labari ya kai gayarsa, ba a bin da ya rage sai 
gangara. 

8 Fayacewa, wurin ne inda labari ya qare aka fahimci abin 
da ake magana a kansa wato inda manufar labari ta fito a 
sarari. Ta nan ne kuma ake fahimtar matsala xaya ce ko biyu 
ko uku ko fiye labarin tatsuniyar ya qunsa. 


7 Qodago kuwa Waga ce wadda ake ratsawa a cikin zubi ko 
gangar jikin tatsuniya. 
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Tatsuniyar Takitse: 14) 


Ko kuma 


:Yi shiru dan Badabaki goyon 
sarakai, 


:Yi shiru dan Badabaki goyon niye, 
:An kashe dokin gidanku an ce niye, 
:An kashe ragon gidanku an ce niye, 
:An kashe akuyar gidanku an ce niye, 
:An kashe kajin gidanku an ce niye, 
:An kashe yaron gidanku an ce niye, 


:Yi shiru dan Badabaki goyon 
sarakai, 


:Yi shiru dan Badabaki goyon niye, 
:Yi shiru dan Badabaki yi shiru dana. 
(Yahaya, 1974; Labarun Gargajiya I; 
Badabaki: 49) 


Akwai hikima a wajen saka 'yan 
wake-wake a cikin tatsuniyoyi, 
musamman suna Kara wa labarin 
tatsuniya armashi tare da jawo hankali da 
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kaifafa tunanin mai sauraro kuma sukan 
kunshi wasu kananan sakonni a tatsuniya 
wadanda ake isar da su ga masu sauraro 
cikin hanya mafi sauki (Yahaya, 1972:36). 


A takaice, idan mai nazari ya zo fitar 
da zubin tatsuniya zai iya dora nazarinsa 
ta wadannan kananan matakai da suka 
hada da mabudi da marufi da lokacin da 
wuri da hauhawa da zango da kololuwa da 
fayyacewa da kodago. 


4.2 Salon Tatsuniya 


Salo ya kunshi hanyoyin ko dabarun 
da aka yi amfani da su na kawata zance da 
kara masa gishiri ta yadda zai yi zaki. Salo 
yakan zo a halin adonta zance da yi masa 
kwalliya ko a matsayin maganganun 
azanci da sauran makamantan wadannan 
hanyoyi. A karkashin salo da sarrafa 
harshen tasuniya za a duba wadannan 
abubuwa: 


4.2.1 Salon Aiwatarwa 


Salon aiwatarwa ya Kunshi yadda 
mai ba da tatsuniya yake nuna halayen da 
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ke aukuwa a cikin labarin tatsuniya. Haka 
kuma ta hanyar furucin kalmomin 
tatsuniya ake gane hali da yanayin 
maganganun taurari. Za a fahimci cikin 
fara'a ko fushi ko farin ciki ko umurni ko 
nema ko karfafawa ko a wane irin hali dai 
aka yi abu. Misali, a tatsuniyar Takitse an 
bayyana yanayin aukuwar wasu abubuwa 
ta amfani da sautin wasu kalmomi kamar 
rududu da dalalala lugwi-lugwi da 
kurkyat-kurkyat da sauransu (Yahaya, 
1972: 36). 


A bangaren salon aiwatar da 
tatsuniya kuma akan kwaikwayi abubuwa 
kamar magana ko wani abu. Misali, a 
kullum akan nuna Gizo da tsamin baki ne, 
sai ana kwaikwayon Gizo, kamar haka: 


Gizo: Shaiki-shaiki, kunnenka nawa? 

Sarki: Biyu. 

Gizo: Kayra biyu ka sha yabari, 
Daga ba jidanka ba, sai jidana’. 
(Tatsuniyar Maimazare; Yahaya, 
(1974: 57) 


Masu ba da labaran tatsuniya suna 
gudanar da su ne a cikin hanya mai 
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armashi, mai saka jin dadi da kawo wa mai 
sauraro raha da annashuwa. 


4.2.2 Salon Gaba Daya 


Salon da ake amfani da shi a 
tatsuniya na gaba daya, salo ne wanda ya 
ta'allaka a tsakanin mai badawa da masu 
sauraro. Kuma saukin tatsuniya ko 
tsaurinta da nauyinta ko sassaucinta da 
karfinta ko rauninta da kyaunta ko 
muninta sun danganta a yanayin harshe da 
zabin mai badawa da yadda yake la'akari 
da masu sauraro. A nan dole ne a yi 
waiwaye a kan karin harshe inda za a lura 
da tatsuniyar Bakanuwa ce ko Bakatsina 
ko Bazazzagiya ce ko Basakkwata ko 
Bazamfara ko Bagobira ce. Kusan yana da 
matukar alfanu a duba dangantakar 
matanin tatsuniya da karin harshe, yin 
haka kuwa zai kara taimakawa a fahimci 
nauyin tatsuniya ta fuskar salonta na gaba 
daya. 


Duk da yake ba a dauki wata 
tatsuniya daya a matsayin misali don a 
bayyana salonta na gaba daya ba, za a iya 
tabbatar da yawancin tasuniyoyin Hausa 


akan gabatar da su cikin rangwame da 
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arha, gwargwadon yanayin harhen 
nahiyyar tatsuniyar. Madosar farko ta 
tatsuniya ita ce yara kuma ana bukatar su 
gane abubuwan da ake fada musu, ashe ke 
nan ya dace tatsuniya ta zama mai armashi 
kuma ta dinga jan ra'ayin mai sauraro. 
Amma kuma a salon tatsuniya na gaba 
daya a wasu wurare akwai kwan gaba 
kwan baya ta hanyar jeranta kananan 
sakonni tare da maimaitawar abubuwa. 


A salon tatsuniya na gaba daya 
kuma, akan gauraya abubuwan da suka 
faru da wadanda ba su auku ba, sannan 
kuma akan Kirkiri abin da ba zai taba 
yiwuwa ba, a nuna ya faru. Misali akan 
mayar da wani abu ya koma wata dabba, 
kamar Kashi ya zama sa Kato ko kayan ciki 
irin su hanji da tumbi da hanta da suhe da 
kitse duk su zama mutane. Akwai kuma 
inda za a sami dabba a sa ta ta dinga 
magana kamar mutum, dubi tatsuniyar 
Gizo da gauraki ko hankaka ko baure. Haka 
kuma akan juya abu mai rai ya koma maras 
rai, ko maras rai ya koma mai rai. Dubi 
tatsuniyar Takitse inda kitse ya koma 
mutum wato amarya, bayan da ya ji rana 
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kuma ya narke, sai ya sauya daga kirar 
mutum zuwa kitse (Yahaya, 1972: 38). 


4.2.3 Adon Harshe 


A cikin tatsuniya akan ci karo da 
wasu maganganu na yi wa harshe ado ko 
kwalliya kamar siffantawa da kamantawa 
da alamtarwa da jinsintarwa da kinaya da 
karangiya da sauransu. 


Kamantawa, ita ce a kwatanta wani 
abu da wani abu ta amfani da wasu 
kalmomi da suka hada da kamar, awa, 
tamkar, sai ka ce, da sauransu. Misali: a 
tatsuniyar ‘Daskin-da-Ridi’, ‘dodanniya ta 
hadiye yarinya, burtuntuna, ta amoya ta, 
sai ta zama ja jawur kamar tsada’. 


Siffantawa kuma ita ce a kwatanta 
wani abu da wani abu kai tsaye. Misali a 
tatsuniyar Maimazare, Uban Lawaya, an 
siffanta ‘yar Maimazare wato Lawaya da 
cewa: ‘Fadawan Sarki sai suka ga yarinya 
kyakkyawa’ (Yahaya, 1974:57-58). 

Alamtarwa kuma ita ce a alamta 
wani abu da wani abu wato a dauki sunan 
wani abu a ba wani abu kai tsaye domin 
wata manufa da ta hada su, misali, 
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Botorami ko Hantabodo ko Badabaki da 
sauransu. 


A dunkule, aikin mai nazarin 
tatsuniya ne ya dubi wadannan abubuwa 
ya fitar da su daki-daki kamar yadda suka 
bullo a tatsuniyar da yake yi wa tarke. 


4.2.4 Maganganun Azanci 


Maganganun azanci su ne suka hada 
da karin magana da zambo da habaici da 
kirari da bakar magana da sauransu. Mai 
nazari zai dubi wadannan sassa na azancin 
magana ya fitar da su kamar yadda suka 
fito a tasuniyar da yake yi wa nazari. 


4.2.5 Aiwatar da Harshe 


Aiwatar da harshe ya kunshi nazarin 
yadda mai ba da tatsuniya ya yi amfani da 
kalmomi ko ya tsara jimlolin matanin 
tatsuniya. Domin haka a karkashin aiwatar 
da harshe akan duba zaben kalmomi da 
amfani da su a zubi matanin tatsuniya. 
Kamar a bayyana kalmomin tatsuniyar 
tsofaffi ne irin na da ko kirkirarru ne ko 
bakin kalmomi ne. Za a duba yadda ake 
kaifafa tunani a wajen zabo kalmomi. 


43 


Sannan kuma wane irin tsarin jimloli ne 
aka yi amfani da shi. Jimlolin gajajjeru ne 
ko dogaye, masu nauyi ne ko marasa nauyi, 
saukaka ne ko hardaddun jimloli ne. Haka 
za a bi a tantance yanayin kirar jimloli a 
tatsuniyar. 


4.3Jigo a Tatsuniya 

Jigo a tatsuniya shi ne sakon 
tatsuniya ko manufarta ko kuma darasin 
da take dauke da shi. Yawanci akan shirya 
sakon tatsuniya daidai da  ka'idojin 
zamantakewa na Hausawa, su kuwa 
wadannan ka'idoji a kansu mutunci da 
dattaku da kamala suka dogara. Misali, a 
ka'idar Hausawa bai kamata Mowa ta 
wahalar da Bora ba. To, da haka ta faru, sai 
abin nan da Hausawa suke cewa, ‘a ki ka da 
da, sai a gan ka da jika' ya samu ga Bora. 
Haka kuma idan yaro ya ki jin magana ko 
ya ki horon iyaye wani abu zai same shi na 
kaico kamar tatsuniyar Kura da dan'auta. 


Jigon tatsuniya yakan  kunshi 
matsala daya ko biyu ko uku ko fiye, kuma 
sau da yawa jigo yakan fara bayyana tun a 
zangon farko na tatsuniya sannan ya dada 
fitowa sarari can a karshenta, kamar inda 
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yarinya ta ce ba za ta auri kowane saurayi 
ba, sai maras tambo a jikinsa. Amma jigon 
bai fita sosai ba, sai a matakin fayyacewa 
na tatsuniyar inda aka ga yarinyar ta auri 
maciji ko aljani. Abin da ya sa kuwa ta auri 
dayan wadannan abubuwa shi ne, 
Bahaushe bai yarda a hana wa mutum aure 
ko a ki aurensa ba wai don yana da tambo 
a jikinsa. 


4.3.1 Babban Jigo 


Babban jigo shi ne muhimmin sako 
wanda yake ratsa tatsuniya tun daga zango 
na farko har zuwa zango na karshe. 
Matsala daya ko fiye da haka ke 
harhaduwa su yi babban jigo, sannan a 
kowace tatsuniya da nau'in sakon da take 
kunshe da shi. Domin haka, babban jigo shi 
ne muhimimmin darasin da tatsuniya take 
koyarwa. 


4.3.2 Kashi 


Kashi, tilo (Kasusuwa: jam'i) shi ne 
kananan sakonni wadanda suke haduwa 
su kakkulla babban jigo wato su ne tubalan 
ginin jigo. Karamin sakon da ke cikin hawa 
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shi ne kashi, abubuwan cikin hauhawa ke 
nan su ne suke yin kasusuwa wato kannan 
sakoni. Kasusuwa (kananan sakonni) su 
ne ke harhaduwa su yi babban jigo, kuma 
su ne suke fito da babban jigo a sarari. 


A karkashin wannan bangare ne ake 
son mai nazarin tatsuniya ya takaita jigon 
tatsuniya ta bin hauhawa da zango-zango 
har a Kididdige kananan sakonnin da 
tatsuniyar ta kunsa a tsakanin hauhawa 
zuwa zanguna. 


Daga cikin kasusuwan tatsuniya 
wato kananan sakonni wadanda ake 
amfani da su a matsayin tubalan ginin 
babban jigo, akwai: 


- Tarbiyya 

- Hakuri 

- Tausayi 

- Taimako 

- Biyayya 

- Halaye nagari 

- Halaye kyawawa 


- Kwace da danniya don kauce musu 
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- Zamba don kauce mata 

- Kishi don dakushe shi 

- Nuni kan sana'o'in gargajiya 
- Raha da nishadi 

- Ban dariya 


- Dabarun zaman duniya kamar wayo da 
hangen nesa 


- dasauransu 


4.3.3 Warwarar Jigo 


Warwarrar jigo ya kunshi yi wa 
tatsuniya sharhi na gaba daya inda za a 
fadi abubuwan da ta Kunsa daya bayan 
daya. Anan ne za a warware duk wani kulli 
da tatsuniya take dauke da shi, a fahimtar 
da masu sauraro abubuwan da ke cikinta 
dalla-dalla. 


4.3.4 Jigogin Wasu Tatsuniyoyi 


Wadannan wasu tatsuniyoyi ne 
wadanda aka kafa misalai da su, aka fitar 
da jigoginsu kamar haka: 


a) Tatsuniyar Takitse 
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(Yahaya, 1974: 13-26): 

Babban sakon wannan tatsuniya shi 
ne fito da matsayin biyayya ga shugabanni 
da amfanin yin hakuri da kuma nuna 
kwace da zalunci abubuwa ne marasa 
kyau, sai a kauce musu. 


b) Tatsuniyar Mowa da Bora 
(Yahaya, 1971: 34-47) 

Ita kuma wannan tatsuniya tana 
nuna amfanin ladabi ga na gaba wato tana 
gwada muhimmancin yin biyaya, kuma ta 
yi nuni ga illar nuna bambanci tsakanin 
matan aure da wasu mazaje ke yi. Daga 
nan ta fito da sakamakon Kin bin umurnin 
manya da sauransu. 


c) Tatsuniyar Gizo da Baure 
(Yahaya, 1971: 1-2): 

Wannan tatsuniya ta fito da amfanin 
tsare gaskiya da fifikon amana, sannan 
kuma ta fito da muhimmancin wasu 
al’adun Hausawa nagartattu dangane da 
sarauta da aure. 
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d) Tatsuniyar Mai Kudin da ya Zama Maye 


Tatsuniyar mai kudi da ya zama 
maye tana nuna amfanin kiyaye tsaftar jiki 
da muhalli da tufafi da kuma abinci da abin 
sha. An nuna saboda rashin tsafta da 
rashin kulawa da sakaci suka janyo har 
wannan attajiri ya ci naman kafar mutum 
wanda ya zamar masa sanadiyyar kamuwa 
da maita. 


e) Tatsuniyar Kuturu da kuma 
Tatsuniyar Danmarmargo 
(Hira da 'Yardubu Gusau; 1979): 
Wadannan tatsuniyoyi suna saka 
nishadi da raha da annashuwa da kuma yin 
nuni da ishara game da wasu dabi’u na 
daidaikun mutane. 


44 Tauraroa Tatsuniya 


Tauraro shi ne ake kira gogan labari 
wanda amonsa yake mamaye labarin 
tatsuniya tun daga farkonsa har zuwa 
Karshensa. Sassaukar  tatsuniya da 
hardaddiyar tatsuniya wadanda sukan 
Kunshi matsaloli iri daya suna da tauraro 
daya ne wanda yake shi ne babban tauraro 
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kuma mai yin jagora. Amma ita sasarkiyar 
tatsuniya wadda za ta dauki matsaloli 
daban-daban masu kishiyoyin juna, to za 
ta sami babban tauraro da wani tauraron 
wanda a wani bi zai iya zama makiyi ko 
makiyiya. 

Tauraro shi ne ke jan ragamar labari 
ya dinga bin matsala daki-daki yana tafiyar 
da ita har zuwa karshenta. Taurarin 
tatsuniya sukan kasance mutane kamar 
sarki da Yarima da Gimbiya da Bora da 
Mowa ko dabbobi da tsuntsaye da itatuwa 
da tsirrai kamar giwa da zaki da dila da 
hankaki da dodo da gizo da koki da baure 
da gamba da sauransu. 


4.4.1 Babban Tauraro 


Kamar yadda aka bayyana a baya, 
babban tauraro shi ne wanda yake 
mamaye labarin tatsuniya kuma yake taka 
muhimmiyar rawa tare da jan ragamar 
labari. Har wa yau kuma tauraro ya fi 
fitowa daga mutane ko daga sanannu da 
boyayyun dabbobi. 


4.4.2 Makiyi ko Makiyiya 
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Makiyi (namiji kuma tilo; makiya: 
maza; jami) da makiyiya (mace; tilo; 
makiya: mata; jami) suna nufin masu 
jayayya da babban tauraron tatsuniya. 
Makiyi yana kishi da tauraro, wasu kuma 
sukan ce wani tauraro ne na biyu da ake 
kokarin danne masa hakkinsa. Domin 
haka, makiyi ko makiyiya suna taka 
kishiyar rawar da babban tauraro yake 
takawa, kuma kamar yadda aka fada, sunfi 
fitowa a sassarkiyar tatsuniya wadda a ko 
da yaushe take daukar matsaloli masu 
harshen damo. Misali a tatsuniyar Ruwan 
Bagaja, 'yar bora tana a matsayin 
‘makiyiya’. Haka kuma a tatsuniyar 
Badabaki, matan sarki sun taka rawar 
‘makiya’ ne. 


4.4.3 Bi Yarima 


Bi-Yarima, kananan taurari ne 
wadanda suke zuwa don su taimaka wa 
babban tauraro. Bi-Yarima a sha kida, 
masu raka babban tauraro ne wadanda 
suke bullowa jefi-jefi don su Kara wa 


51 


tatsuniya tsayi ta yadda za ta yi armashi 
ainun. Misali, a tatsuniyar Maimazare'tun 
daga “yar tasa Lawaya da Gizo da sarki da 
fadawansa da 'yan jira da tsohuwa duk 
suna a matsayin Bi-Yarima wato kananan 
taurarin tatsuniyar ne domin kowanne zai 
yi aikinsa, idan ya kare ya ja da baya, ya ba 
da wuri. 

A takaice, a wannan babi an yi 
magana ne a kan wasu matakai na nazarin 
tatsuniya wadanda suka hada da zubin 
tatsuniya da salon sarrafawa da adonta 
harshe da jigogin tatsuniyoyi da kuma 
taurarin tatsuniyoyi da yanayin rawar da 
suke takawa. 
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KAMMALAWA 


Wannan littafi Tatsuniya a Rubuce 
ya kunshi nazari ne dangane da sigogi da 
hikimomi da tasirin tatsuniya ga al ummar 
Hausawa. Kamar yadda bayanai suka 
gabata, an nuna tatsuniya wata hanya ce 
wadda Hausawa suke amfani da ita don yi 
wa 'ya'yansu tarbiyya da koya musu ilimin 
zaman duniya. Tatsuniya ta zama babbar 
makaranta ta koya wa yara harsashin ginin 
rayuwa ta kwarai da dabaru iri-iri a 
kaikaice ko a kai tsaye. 


Masu kirkiro tatsuniyoyi sukan 
shirya su ne ta yadda za su dace da 
zamanin da ake ciki.  Alalmisali, 
tatsuniyoyin da can suna nuna hoton 
rayuwar da wadda ta Kunshi hare-hare da 
yake-yake a tsakanin garuruwa a kasar 
Hausa, musamman ma kafin zuwan 
addinin Musulunci. Sannan sukan nuna 
hoton abubuwan da ke gudana a bangaren 
sarauta kamar zalunce-zaluncen sarakuna 
da karfin ikon da suke nuna wa 
talakawansu. 
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Haka kuma tatsuniyoyi sukan leka 
gidajen aure su dauko hoton rayuwar 
ma'aurata, musamman zama a tsakanin 
kishiyoyi da sauransu. 


Tatsuniya na koyar da dabarun 
rayuwa ta kwatantawa da wasu dabbobi 
da aka sani da wayo ko dabara. 


Dubi yadda tatsuniyar kura da zomo 
ta kaya. Zomo ne ya rasa abin da zai ci, sai 
yaje ya yaudari kura har ya shiga ramin da 
ta ajiye 'ya'yanta tana ciyar da su. Da isar 
sa cikin ramin, sai ya gaya wa 'ya'yan kura 
sunansa, ‘Na-ku-duka’. To a duk lokacin da 
kura ta kawo abinci, sai ya kekkene ya 
hana su ci, idan sun yi magana, ya ce su 
tambayi uwarsu, sai kura ta amsa da hushi, 
ta ce, na ku duka ne wato ku duka ke da 
shi. Da sun ji haka su kuma, sai su bar wa 
zomo ya cinye abincin shi kadai. 

Haka ya yi ta yi har ya samu ya yi 
kiba sosai, 'ya'yan kura kuwa suka rame 
ainun har ya zamana iska na kada su. Har 
wa yau kuma, zomo ya sake yin wata 
dabarar, kura ta jefo shi a waje ba tare da 
ta sani ba, shi kuwa ya zura a guje. Wannan 
tatsuniya tana koya wa mutum hanyar fid 
da kai daga ruwa wato iya ruwa fid da kai. 
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Haka kuma tatsuniya tana gina 
kyawawan halaye tana kuma rusa 
munana. A tatsuniya za a nuna wani 
mutum ko dabba ya yi wasu kyawawan 
ayyuka kamar ladabi da biyaya ko ya nuna 
tausayi da taimako ko hakuri ko ya yi wasu 
ayyukan jaruntaka inda daga karshe zai 
sami nasara da biyan bukata wato hakarsa 
za ta cim ma ruwa. 


A wani yanayin na tatsuniya kuma 
za a nuna wani da yi wani abu na rashin 
kirki, ko ya yi karya ko wata zamba ko ya 
vi munaficci ko ya zama mai kwadayi, shi 
ma daga karshe zai sami sakamako maras 
kyau domin abubuwan da ya yi ba masu 
kyau ne ba, alumma tana kyamarsu 
matuka. Misali a tatsuniyar Ruwan Bagaja 
‘yar Mowa da ‘yar Bora kowacce ta sami 
sakamakon da ya yi daidai da ita. 


Har wa yau tatsuniya tana samar da 
nishadi da jin dadi da ban dariya. Misali a 
tatsuniyar kuturu da makaho da wawa 
wadanda suka tafi daji shan dunya. Suna a 
gindin dunyar ne, sai suka hango mayaka 
suna tafowa daga wani wuri. To, domin 
gudun kada mayakan su kama su, sai 
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kuturu ya kwanta rairan, kansa a sama don 
wai a ce ya mutu. Makaho ya sami wata 
duhuwa ya buya. Shi kuwa wawa ya hayea 
saman bishiyar dunya, ya sami wani wuri 
ya makale. Da mayakan nan suka iso 
wurin, sai dayansu ya ce zan sha ladar aski, 
dubi yadda kan wannan kuturu yake kyalli. 


Daga nan ya yi wa kuturu koso wato 
soko, da ma kuturu da zuciya, ko da aka 
sake yi masa na biyu sai ya ce, “Ban yarda a 
yi mini daya, kuma a yi biyu, sannan a yi 
mini na uku ba’. Mayaka suka ce, ‘Ashe bai 
mutu ba, don haka suka kashe shi. Shi 
kuma makaho da jin hakin kuturu, sai ya yi 
farat ya ce, “Kada ku watso mini jini’. Shi 
ma sai suka harbo shi. To, sai wani ya daga 
kansa a sama ya hango wawa ya ce, kai “Ai 
dunya ce muka ci’. Shi ma suka harbo shi 
ya fado a mace. Bayan nishadi da ban 
dariya, tatsuniyar tana nuna halaye da 
dabi'un wadannan mutane a rayuwar 
Hausawa. 


Tatsuniya kuma tana hada soyayya 
tsakanin saurayi da budurwa har a yi aure, 
tana koyar da dabarun zaman aure da 
ayyukan mata a cikin gidajen iyayensu da 
a dakunan mazajensu. Sannan kuma tana 


56 


koya wa 'ya'yan da suke haifawa hanyoyin 
zamantakewa kamar tsarin zama a 
tsakanin uba da da, ko a tsakanin 
‘yan’uwan haihuwa ko a tsakanin aboki da 
aboki ko a tsakanin manya wato magabata 
ko a tsakanin yara da makamantan 
wadanan hanyoyi. Tatsuniyoyi sukan fito 
da kima da alfarmar sana'ao'in gargajiya 
tare da koyar da wasu hanyoyin samun jin 
dadin rayuwa. Domin haka, tatsuniya 
babbar hanya ce ta renon yara kanana ta 
gargajiya. 

Hakika kuma, idan aka nutsu sosai 
za a ga tatsuniya ba sharholiyar banza ce 
ake shiryawa ba, akwai abubuwan da ta 
kunsa na sanin wayon rayuwa. Wasu sun 
dauka tatsuniya karya ce, bai kamata a yi 
aiki da ita ba, domin labarinta bai taba 
aukuwa ba, an shirya shi ne don nishadi 
kawai da nishadantarwa (Malumfashi,. 
1986: 20-21). Yahaya (1974:1) ya yi 
bayani game da matsayin tatsuniya inda 
yake cewa, ‘Gaskiya ne shi labarin cikin 
tatsuniya bai taba aukuwa ba. Amma idan 
aka yi nazarin abin da ke kunshe a cikinta, 
za mu ga labaran suna nuni ne ga halayen 
zaman duniya. Wato ilimin zaman duniya 
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ne zalla a cikinta' (Yahaya, 1974; Labarun 
Gargajiya 1, Gabatarwa: 1). 

A dunkule, abin da za a iya cewa shi 
ne, a cikin tatsuniyoyi akwai hikimomin da 
yara za su koya don kyautata rayuwarsu. 
Kuma ma ko ba su fahimtar abin da 
tatsuniyar takan kunsa, kamar yadda wasu 
suke da'awa, tatsuniya ta yi nasara wajen 
hana yara zuwa yawon banza da daddare 
na ba gaira ba sabad. Idan kuma har yaro 
zai yi kuka saboda ya saurari wata 
tatsuniya wadda a cikinta akwai ban 
tsausayi, ashe ke nan, bisa dukkan alamu, 
wannan yaro zai tashi da ganin Kima tare 
da jin tausayin 'yan'uwansa. Idan kuma 
yaro zai dauki labarin tatsuniya gaskiya 
ne, ai wannan ya nuna mana irin wannan 
yaro ya soma amfani da kwakwalwarsa 
don yin tunani da auna abubuwa. 


Ala'ayyi halin, manufar tatsuniya ita 
ce ta cusa wa yara akida da gwadabe mai 
kyau, a maimakon barin su su dinga 
yawace-yawacen banza da daddare. Haka 
kuma wani makasudin tatsuniya shi ne 
tsunduma yara, musamman kanana, cikin 
wani aiki wanda zai dauki lokacinsu, don 
kada su dami iyayensu, su hana su 
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ayyukan gabansu. A halin da ake yin 
tatsuniya barci zai dinga sace yara daya 
bayan daya, ka ga an huta da kiriniyarsu ke 
nan kuma yaran za su sami isasshen hutu. 


Ta wannan bangare ma tatsuniya ta 
zama wata hanya da ake amfani da ita 
domin renon yara. 


Sai dai abin lura a nan shi ne, ba 
kasafai ne tatsuniya take nuna aibi ko laifin 
miji a gidansa ba, musamman lokacin da ya 
haddasa wata fitina a tsakanin matansa, ko 
kuma su matan suka shiga wata rigima da 
juna. Wato miji bai cika kulawa ba wajen 
sasantawa a tsakanin matansa idan suna 
rigima. Wannan babban gibi ne da ake 
samu a tatsuniya, abin da kuma ya nuna 
tawaya ta zahiri a rayuwar Hausawa ta 
aure ta da can kafin zuwan Musulunci. 
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RATAYE 
JERIN WASU TATSUNIYOYI 
1. Tatsuniyar Gizo da Mata mai sa 


Ga ta nan, ga ta nan ku, 


Wata rana wata mata tana tallar santa, 
amma idan mutum ya saya, biyan shi ne, 
idan shekarar ta zagayo ya fadi sunanta. 
Wanda ya karbi san, shekara ta gewayo, ya 
kasa tuna sunan nata, to, za ta jefa shi cikin 
ruwan gulbi ya mutu. 

Matar nan ta dinga bi rariya-rariya, lungu- 
lungu, titi-titi, tana shela, tana cewa, ‘ku sai 
sa, ku sai sa. Da mutum ya kira ta, ta kuma 
fada masa yadda za a biya san, sai ya fasa, 
ana cikin haka, sai Gizo ya sami labari, 
kuma aka gaya masa sharuddan karbar sa, 
sai ya amince. Mata mai sa ta ba Gizo san, 
sannan kuma ta shaida masa sunanta wato 
‘Allazi take matar lazi amanu’. Gizo ya tafi 
da sa gida yana murna. Da isar sa ya fada 
wa matarsa Koki yadda aka yi har ya sami 
katon sa. Ya kuma ce ita ce ba ta da 
mantuwa, don haka, ta rike sunan 
tsohuwar nan da kyau. 

A halin da ake wannan zance, da ma Gizo 
ya yo sabuwar amarya wato abokiyar 
zaman Koki, amma kuma bai son ta sosai, 
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sai kawai aka gaya mata ta rike sunan 
matar nan, ba tare da ta san wani abu game 
da sa ba. 

Gizo ya yanke sa ya sa Koki ta soye shi 
radau, amma ya jaddada mata, ba ya son 
amarya ta ji ko kanshin wannan nama. Sai 
koki ta yi farin ciki kwarai domin an sosa 
mata inda ke mata Kaikai. Ta yi ta suyar 
nama har ta kare kaf. Da ya huce aka kai shi 
cikin daki, suka yi ta shagalinsu ba tare da 
amarya ba. Da sannu-sannu har nama ya 
kare. 

A kwana a tashi, shekara ta zagayo, sai 
matar nan ta zo wurin Gizo wanda ya 
dauki alkawarin fadin sunanta. Haba ina! 
Gizo ya manta da sunan nata balantana san 
da aka soya masa ya cinye. Ita ma 
uwargidansa Koki ta mance da sunan 
matar. Sai ta ja Gizo za ta kai shi rafi ta jefa 
a ciki. Tirkashi! Rana ke nan take kokarin 
ta batar wa Gizo, ba abin da Koki za ta yi 
sai kallo. Matar nan ta ja Gizo kasa giririri 
har ta kai shi rafi ta shiga da shi, ruwa ya 
soma kama Kafafun Gizo, ga shi kuma yana 
cikin tsananin wahalar jan da aka yi masa 
a kasa. To, ashe amaryar Gizo ba ta mance 
da sunan matar ba don haka, ta aiki yaro ta 
ce ya sheka a guje ya gaya masa ga yadda 
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sunan matar yake. Sai yaro ya ruga a guje, 
ya cim ma gizo, ruwa kuwa har ya kai ga 
kunkurunsa. Da isar sa bakin rafin, sai ya 
rera waka yana cewa: 


Yaro: Kai gizo, kai gizo 
: Sunan matan nana, 
: Allazi take matar lazi amanu. 


Daga can Gizo ya ji wannan waka, sai ya yi 
farat ya caba, yana maimaita: 


Gizo: Allazi take matar lazi tsuliya 


Haba, sai matar ta kara yin gaba da Gizo, 
wannan karon har ruwa yana kusa ya 
nutse shi. Sai kuma can yaro ya dada cewa: 


Yaro: Kai gizo, kai gizo, 
: Sunan matan nana, 
: Allazi take matar lazi amanu. 


Zuwa can rai ga Allah, sai Gizo ya dan samu 
ya ce: 


Gizo: Sunan matan nana, 
: Allazi take matar lazi amanu. 
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Sai matar nan ta saki Gizo, ya samu ya fito 
daga ruwan da sauri, ya tsira da ransa bai 
mutu ba. Allah-Allah Gizo yake yi ya iso 
gida. Da isowarsa, ya hau Koki da fada yana 
cewa 


Ashe Koki ba ki sho na, 
Kika kyale ni za a kashe ni. 


Nan da nan yamutsi ya kaure tsakanin Gizo 
da uwargidansa Koki, har ta kai ga a sake 
ta, ya zauna da amaryarsa lafiya wadda ita 
ce ta nuna masa kauna ta cece shi daga 
halaka. 

Kurunkus kan kusa, ba don Gizo da 
amaryarsa ba da na yi karya, da ma karyar 
ce na shimfida muku. 


2. Tatsuniyar Gizo da Maciji Adabariya 
Ga ta nan, ga ta nan ku! 
Wata rana, wani maciji mai suna 
Adabariya, ya shiga cikin gari yana yawo 
da saniya yana cewa, Wa zai karbi saniyar 
nan, sai badi ni kuma na zo na shiga cikin 
cikinsa? 
Duk mutanen gari ba wanda ya nuna zai 
iya. Gizo ne kawai ya ce, shi zai iya. Maciji 
Adabariya ya ba Gizo saniyar nan ya yi 
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tafiyarsa ya ce ai badi zai dawo don ya 
shiga cikin cikin gizo. Shi ke nan, Gizo ya 
yanka saniyar ya cinye abarsa bai ba Koki 
ko kankane ba. 

Ana nan, ana nan, sai shekara ta zagayo. 
Gizo ya shiga tsoro matuka ganin maciji 
Adabariya zai zo ya shiga cikinsa. Yana ta 
tunanin yadda zai yi, sai wata dabara ta zo 
masa. Ya yi kiran Koki ya ce da ita, zan 
shuka rama a bayan dakinku, in ta girma 
zan fake a cikinta. Idan Adabariya ya zo sai 
ki ce masa na tafi ne tun watan shekaran 
jiya ban kuma dawo ba. Shi ke nan, da Gizo 
ya kintaci lokacin zuwan wannan maciji 
Adabariya ya karato sai ya shige cikin 
ramar nan da ya shuka, ya buya. Can sai ga 
macijin ya zo gidan Gizo yana kada wata 
‘yar ganga, sautin kidan yana cewa: 


Dillin dillin, kata ayya, kata ayya, 
Dillin dillin, kata ayya, kata ayya. 


Daga nan sai macijin nan Adabariyya ya 
kama waka inda ya fara da cewa: 
Adabariya: Salamu alaikum, 

: Ke Koki ina Gizon yake? 
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Ita ma Koki sai ta amsa masa da bakin 
waka: 


Koki: Alaikmus salam, 
: Amin, alaikmus salam. 


Koki: Ba ya giji, 
: Adabariya, ba ya giji, 
: Ya tafi kauye. 


Koki: Adabariya ya tafi kauye, 
: Tun Watan jiya, 
: Tun watan shekaran jiya, 
: Bai dawo ba. 


Can Gizo ya ji dadin waka, kida ya ratsa 
jikinsa sosai, sai ya yi tsalle ya fito daga 
cikin ramar yawa cewa: 


Gizo: Mutum yana yama®, 
: Sai a ce ya tafi kauye, 
: Don karya don, 
: Kutungwilarku ta mata. 
Gizo: Sa mini kidi mai ganga, 
: Sa mini kidi in yi yawa”. 


8 Wato rama. 
? Wato rawa. 
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Sai maciji ya kada gangarsa tana amo: 


: Dallin dillin, kata ayya, kata ayya, 
: Dallin dillin, kata ayya, kata ayya. 


Sannan maciji ya ce wa Gizo, To, ina 
alkawarin da muka yi da kai. Sai kawai ka 
kwanta in shiga cikinka. Dole Gizo ya 
kwanta maciji ya shiga cikinsa. Nan take 
cikin Gizo ya zama kato ya tashi him da shi, 
sai kababa yake ji. Ya rasa yadda zai yi da 
ransa. Daga nan Gizo ya daura zane, ya 
daura dankwali. Ya dauki kwatashi ya je 
wani gari ya zauna a wani karofi, ya ajiye 
kwatashin nan nasa a wani gefe, ya ce wa 
wadansu samari, duk wanda ya yi jifa ya 
sami kwatashin can wanda na ajiye, shi 
zan aura. Da ganin Gizo, sai samari suka yi 
zaton mace ce. 

Nan da nan, sai suka yi ta jifan kwatashi 
har zuwa wani lokacin can wani dan sarki 
ya same shi. Shi ke nan, sai aka daura aure 
da gizo da dan Sarki, amma ba wanda ya 
san wannan amarya ba mace ce ba, ba a 
gane Gizo ne ba saboda shigar matan da ya 
yi. Duk da haka, Gizo ya tare a gidan dan 


sarki da sunan amarya. Can da daddare, da 
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Gizo ya ga barci ya kwashe dan sarki, sai ya 
debo zuma ya shafa a duburarsa. Da maciji 
ya ji kanshin zuma, sai ya fito daga cikin 
Gizo ya shiga duburar dan sarki. Da Gizo ya 
tabbatar da macijin nan ya shige cikin dan 
sarki tsaf, sai ya gudu. 


Maciji a Cikin dan Sarki 


Da safe dan Sarki ya tashi ya ga cikinsa ya 
zama kato, kamar kwarya. Aka nemi 
amarya sama da kasa aka rasa inda ta yi. 
Daga nan aka shiga yi wa dan Sarki magani, 
amma ina! Kullum cuta sai dada karuwa 
take yi kawai. Rannan sai Gizo ya ji labarin 
ana neman masu magani, ya dauki wani 
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dan koko ya tafi. Da zuwansa, sai ya ce wa 
Sarki ya zo ne saboda ya ji labarin ana 
neman mai magani wanda zai warkar da 
dansa. 

Aka kai Gizo wurin dan Sarki. Sai Gizo ya 
ce, “A samo manyan mutane majiya Karfi 
kamar guda goma”. Aka je aka samo su. Sai 
kuma ya ce, “A kawo gora Kato”. Shi ma aka 
kawo masa. Sannan ya Kara cewa, “A kawo 
zuma”. Ita ma aka kawo masa. Sai ya dura 
zumar a cikin goran nan, ya shaf wata 
kadan a bakin goran. Sai ya kara bakin 
goran a duburar dan Sarki. Can macijin ya 
ji Kanshin zuma, sai ya fito ya yi ta shiga 
cikin wannan gora. Bayan da ya gama 
shiga gaba daya, sai Gizo ya ce, “To a rufe 
goran”. Aka rufe. Ya ce wa kartin nan guda 
goma su dauki goran su tafi daji da shi. In 
sun je su yi ta dukan gora har sai ya yi 
rugu-rugu tukuna su dawo. Shi ke nan. 
Suka dauki gora suka aikata abin da Gizo 
ya sa su. Suka kashe maciji Adabariya suka 
dawo gida. 

Dan Sarki ya warke. Sarki ya ce da Gizo, 
“Da a raba gari a ba ka rabi, da a ba ka 
dinari dubu dari, wane ka fi so?” Gizo ya ce, 
“Dinari nake so”. Aka ba shi dinari ya tafi 
abinsa. 
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Kurunkus kan kusa, ba don Gizo ba da na 
yi karya, da ma karyar ce na shirga muku. 
3. Tatsuniyar Bebiya 
Ga ta nan, ga ta nan ku, 
Wata mata ce wadda take da juna biyu. Sai 
ta tashi za ta tafi gulbi don ta debo ruwa. 
Ta kai gab da gulbin, sai hadari ya taso, sai 
ta fada cikin wani kogon kuka. Tana nan, 
sai nakuda ta kama ta, ta haifi “ya ya guda 
biyu wato Hassan da Hasana, maimakon 
mahaifiyar nan tasu ta tafi da su gida, sai 
kawai ta bar su a nan cikin kogon kuka. 
Yaran nan, ba su san kowa ba, har Allah 
Ubangiji ya kai su lokacin da za su gangara 
gulbin nan da kansu su sha ruwa. Daga 
nan, sai kullum, sutafi gulbi su yiwo wanka 
su dawo. 
A kwana a tashi, sai Gizo ya tafi gulbi dibar 
ruwa, ya yi kicibis da wadannan yara. Gizo 
bai zame ko ‘ina ba, sai gidan Sarkin Gari. 
Ya ce, “Na ga wata yarinya gulbi tana 
wanka da ita da abokin haihuwarta” 
Sarkin ya ce, “Ina gidansu?” Gizo ya ce, 
“Ban san gidansu ba”. Sarki ya kara ce wa 
Gzo, “Yaushe za ka kai ni wurinsu”. Gizo ya 
mai da jawabi, “Gobe, in Allah ya kai mu, 
zan zo mu tafi tare, in kai ka gulbin ka gan 
su”. 
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Allah-Allah Gizo yake yi safiya ta waye. 
Safiyar na wayewa, Gizo ya yi sauko ya iske 
gidan Sarki. Suka kama hanya, suka tafi har 
gulbi. Ilai kuwa, suka isko yaran nan guda 
biyu. Sai Sarki ya kira Hassana, ya ce mata 
Ina gidanku? Ta ce, Ni ban san gidanmu ba. 
Sarki kuma ya tambaye ta, ina iyayenki? Ta 
ce, ni ban san su ba. Sarki ya sake ce mata, 
to, ina kuke zaune da dan'uwanki? Ta 
maryar da amsa cewa, mu dai ko da muka 
tashi, mun ga kanmu mu biyu kawai a cikin 
wannan kogon kuka. Ba mu san uwarmu 
ba, ballantana mahaifinmu. Sarki ya yi 
ta'ajubi ya girmama Allah ya sake ce mata, 
To, wane ne yake ba ku abinci? Ta ce, 
Sarautar Allah ke cishe mu ta shashe mu, 
da ni da Hassan dan'uwan haihuwata.” 
Sarki ya juya wajen Hassan ya nemi 
izininsa, kai Hassan kana ba ni auren 
kanwarka? Hassan ya ce, Tina ba ka auren 
ta. Daga nan fadawa suka dauki yarinya 
suka dora bisa doki. Yarinya ta yi ta kuka 
har yayin da aka isa gidan sarki. Da aka je 
aka shide ta, ta shiga cikin gida. Sarkin ya 
tara malamai aka daura musu aure. Aka yi 
gagarumin biki, mutane daga ko’ina ta 
zuwa suke yi suna taya Sarki murna ya 
sami amarya. 
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Gizo ya Kawo wa 
Sarki Labarin Yarinya Hassana 


Tun da yarinyar nan ta shiga gidan Sarki 
sai ta ki yin magana, ba ta cewa kome. Don 
haka, sai aka yi mata lakabi da Bebiya. 

Da ma can Sarkin nan yana nan da wata 
fitinanniyar mata, mai hana matan da 
Sarki yake aurowa su zauna saboda 
dugunzumarta har a kai ga kashe su. Sau 
da yawa ita wannan uwargida take yanke 
kishiyoyinta, ko ta yi sanadin da Sarki zai 
kore su ko shi ma ya sa a kashe su. Don 
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haka, wannan uwargida ta shahara da 
mugun aiki. 

To, da aka kai amaryar nan Hassana a 
dakinta, sai Sarki ya yi kiran uwargidansa 
don ya yi mata kashedi. Sai ya ce, kin ga 
yarinya ga ta, da duk na yo aure ki kashe, 
to, lalle bakin ranki, idan kika kashe 
wannan yarinya, ko kika yi mata wani 
lahani ko aibi, zan sa ke ma a yanke ki. Sai 
uwargida ta sad da kai ta ce, Allah ya kara 
wa Sarki daraja. 

Daga nan, sarki ya sa aka sawo masa 
kyassa!? a kasuwa. To, da aka kai su cikin 
gidan, sai uwargidan, ta dauke su, ta 
yayanke su. Ko da Sarki ya shigo gida, ya ga 
kyassa yankakku a kofar dakin Bebiya, sai 
ya ce, wa ya yi mini wannan aiki? Uwargida 
ta ce Bebiyarka ce. Sarki ya ce, ‘A kwashe 
su a zubar, Bebiya kin fi da haka’. Sarki 
kuma wata rana ya sa aka sawo masa 
huhun goro. Uwargidan nan ta sa shi a 
cikin tukunya ta dafe. Ta zukkunce!! shi a 
kofar dakin Bebiya. Sarki ya shigo ya tarar 
da goro a dafe. Sai ya ce, ‘wa yai mini 
wannan aiki? Uwargida ta yi farat ta ce, 


10 Wato wundaye ko tabarmi. 
1 Wato Juye shi. 
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Bebiyarka ce. Ya sa aka kwashe shi aka je 
aka zubar, ya ce Bebiya kin fi da haka. 
Sarki ya kira Hassan, ya ce masa, tun da ka 
ba ni kanwarka aure, zan gina maka gida 
tangarere, in kuma yi maka aure. Haka 
kuwa ta auku, Sarki ya kashe makudan 
kudade, aka gina wa Hassan katon gida, 
sannan ya yi masa aure har mata hudu, 
kamar dai yadda ya shardanta. Kuma ya ba 
shi doki da masu yi masa ciyawa. 
Ita ko Bebiya da ma tun ran da aka kai ta 
gidan Sarki ba ta taba ce wa kowa komai 
ba. Duk taadin nan da kishiyarta, 
uwargida, ke yi, ba ta ce komai ba. Sai dai 
saboda son da Sarki yake yi wa yarinyar, 
komai aka ce ta yi, sai ya ce, 'Bebiya kin fi 
da haka nan.’ 
Sarki ya aika aka sayo wa Bebeyi koran 
aiki da gadaje na kwanciya da sauran 
tarkacen abubuwa na hidimomin mata a 
gida, aka kawo. Kafin Sarki ya shigo gida, 
uwargida ta bi kayan nan ta halaka su 
duka. Masu konuwa ta kone wadanda ke 
yankuwa ta yanke, ta tule su a wajen daya. 
Da Sarki ya tafo ya ce, 'Wa ya yi mini 
wannan aiki? Uwargida ta ce, Bebiyarka ce. 
'Sarki ya ce, a kwashe su, Bebiya kin fid a 
haka. Haka kuma, Sarki ya kawo ragonsa 
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na layya turkakke wanda ya yi mai gaya 
matuka, har ya gaji. Uwargidan nan ta sa 
wuka, ta yanke shi. Ko da Sarki ya shiga ya 
tambaya, Wa ya yi mini wannan aiki? 
Uwargida ta ce, Bebiyarka ce. Ya ce, A kai 
shi daji a jefar, Bebiya kin fi da haka. Ya 
kyale ta. Mussar jibda ta Sarki, uwargida ta 
kame ta, ta yanke. Sarki ya ce, Wa ya yi 
mini wannan aiki? Uwargida ta ce, 
‘Bebiyarka ce.’ Sarki ya ce, ‘A jefar da ita! 
Bayan haka, uwargida kuma ta sa mashi ta 
soke dokin da sarki yake zuwa rangadi a 
kansa. Sarki ya shigo gida ya ce, Wa ya yi 
mini wannan aiki? Uwargida dai ta ce, 
Bebiyarka ce. Ya ce, Bebiya kin fi da haka. 
Aka ja shi aka kai bayan gari. 
Daga nan, ta rasa abin da za ta lalata, sai ta 
kama dan Sarki da yake mutuwar so ta 
yanke. Da Sarki ya shigo gida, ya iske kan 
dansa daban, kururrumin jiki daban a 
daidai kofar dakin Bebiya. Sai ya ce da 
fushi, Wa ya yi mini wannan mugun aiki? 
Uwargida ta yi zumut ta ce, ‘Bebiyarka ce’ 
Sarki ya ce, ‘Yau kwanan Bebiya ya Kare, 
tun da kika kai ga yanke mini da.’ 
Yarinya dai ba ta ce Kala ba. Sarki yasa aka 
yi gangami, ya umurci dukkan mafarautan 
kasar da mahalba, su taru a Kofar gidansa. 
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Ya kuma umarci a tafi a zo da Bebiya 
bainar jama'a, domin yau ta yi autan 
yanke-yanke. Aka zo da Bebiya tana daure 
da dan guntun zane, aka jita turmi a 
tsakiyar fage ta zauna. Mutane kuwa 
wadanda suka zo kallo suka zagaye wurin. 
Sarki ya tashi bainar jama'a ya yi jawabi 
mai tsawo, ya bayyana wa jamaa, irin 
ayukan da aka ce Bebiya ta aikata. Bayan 
da ya kare, sai ya ba mafarauta izini su 
yayyana namanta. Sai wani Bafade ya tashi 
da sauri, ya kare yarinya ya ce, Ranka ya 
dade, ni ina da magana. Yarinyar nan dai 
uwarta bata ba ka ba, babanta baiba ka ba, 
dan'uwan haihuwarta ya ba ka ita aure. 
Kuma su duk taron yara ne, sannan duka 
abubuwan da aka ce ta yi, ba ka gaya wa 
dan'uwanta ba. To, ashe ke nan ya kamata, 
ka sa a kira dan'uwanta Hassan su yi ban 
kwana.’ Sarki ya ce, ‘kana da gaskiya’. Ya sa 
Bafaden nan ya kira Hassan ya zo, ya tarar 
da mutane sun taru, sun cika, sun makare 
kofar fada. 

Sarki ya gaya wa Hassan, 'Abin da ya sa na 
kira ka, 'yar'uwar haihuwarka ta yi mini 
ta'adi mai yawa. Har ta kai ga kashe mini 
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da, kuma shi kawai nake da shi talaulan!? 
shi. To, ni yau zan sa a kashe ta.’ Sai Hassan 
ya ce, Ranka ya dade, na ji, amma don Allah 
a bari in tafi gida in dawo. Sarki ya ba shi 
izini. Hassan ya tafi ya sa sababbin 
kayansa, ya yi wa dokinsa sirdi, ya hawo 
shi, yana mai yin suka. Da ya iso fada, ya 
keto jama'ar nan, ya dumfaro 'yar'uwarsa 
wato Hassana, tana zaune kan turmi. Ya 
nemi a wara masa fili gabas da yamma. Ya 
tafi ya yo suka, ya tar da 'yar'uwarsa na 
zaune bisa turmi. Sai ya ce mata: 


Hassan: Yi magana, yi magana Hassana, 
: Ga ranar magana ba da baya. 
Hassana: Uhum. 


Sai duk jama'a suka dauka, Ashe tana 
magana, ashe tana magana. Hassan ya 
koma ya yo suka, ya dawo, ya zo gaban 
yaruwar haihuwarsa, ya yi tsaye tana 
kallon sa yana kallon ta, ya ce: 


Hassan: Yi magana, yi magana Hassana, 


12 Wato Qwal. 
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: Ga ranar magana ba da baya. 
Hassana: Hassan dai. 


Taro ya sake dauka, Ashe tana magana. Sai 
Hassana ta ce, idan ana son in yi magana, 
ba zan yi ba, sai a gaban uwargida. Sarki ya 
sa a kira uwargida. Uwargida ta sanyo 
zannuwanta  kyawawa, ta  fyado 
takalmanta, tana tafiya tana takama, wai 
ita za a kashe kishiyarta da ba ta so, gurinta 
ya gama cika. Wato in ita ba ta da damar 
kashe ta, to ta yi sababin da za a kashe ta 
din. ko da ta iso, sai ta yi gurfane a gaban 
Sarki, sannan ta yi gaisuwa, ta ce: ‘Ranka 
ya dade; gani’. Sai Bebiya ta taso daga kan 
turmi, ita ma ta durkusa a gaban Sarki, ta 
yi gaisuwa. Sai ta fara waka: 


Bebiya: Mace da kishi, 
: Ta yanke kyassan mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka nan aka yi kuwa, 
: Ni na yanke su. 


Bebiya: Macce da kishi, 
: Ta dafe goron mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka nan kau Hassana, 
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: Haka nan kau, 
: Ba ki yi karya ba. 


Bebiya: Mace da kishi, 
: Ta halaka kayayyakin mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka nan aka yi Hassana. 


Bebiya: Mace da kishi, 
: Ta yanke ragon mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka nan aka yi, 
: Rannan na yanke shi. 


Bebiya: Mace da kishi, 
: Ta kashe dokin mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka nan aka yi Hassana. 


Bebiya: Macce da kishi, 
: Ta kashe mussar mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka kau, ni na yanke ta. 
: Ni na yanke su. 


Bebiya: Macce da kishi, 
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: Ta kashe dan mijinta, 
: Ta ce niya, 
Uwargida: Haka nan kau aka yi Hassana. 


Sai taro ya tashi bi-bi, sai aka ce ku dakata. 
Ashe uwargida ke da laifi. To, sai Sarki ya 
ce, “Hassana me kike so a yi da uwargida? 
Shin a kashe ta nan ki gani, ko a kai ta daji 
a kashe. Shin ko ko a yi miki duwatsun 
murhu da ita, ki dinga hasa wuta kina tukin 
tuwo?”. Hassana ta ce, “Murhu da Musulmi 
wuya gare shi. Ita dai duk zambar da ta yi 
mini, na kyale ta. Allah mai sakawa, ya saka 
mini”. Sai sarki ya ce, “Ke ko kin yafe naki 
bangare, ni ba zan gafarta mata ba kan 
abubuwan da ta karkashe mini har da 
dana. Ina mafarauta. Takubbanku ba su yi 
kunya ba. Kun ga mata ga ta duk yadda za 
ku yi mata, ku dai tafi da ita ku kashe”. 

Maharba suka fita da ita. Sannan Sarki ya 
kuma ce, “Ina Bafade? Shi ya yi mini 
shawarar in bido Hassan dan'uwan 
Hassana” Ya ce, “Ga ni, Ranka ya dade”. 
Sarki ya ce, “To, tunga na ba ka ita. Kai ko 
Hassan sai ka dauki gari na ba ka shi". 
Hassan ya ce, Ranka ya dade, ni ba ni 
daukar gari. Ni dai ka auri 'yar'uwanta 
kana dan'uwana. Kuma ina zaman talaka, 
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kana zaman mai gari, amma ina nan biye 
da kai ina cin arzikin sarauta”. Shi ke nan 
Hassan ya je ya ce wa Hassana, “kin ga 
sakayya ta Allah, kin ga da an kashe ki da 
an bar ni da bakin ciki”. Hassana ta ce,To, 
ai Hassan tun da Allah ya hana, ai ba a 
kashe ni. Shi ke nan suka yi zamansu lafiya. 
Kurunkus kan kusa, ba don Gizo ba da na 
yi karya, da ma karyar ce na shimfida 
muku. 
4. Tatsuniyar Daskin-da-Ridi 
Ga ta nan, ga ta nan ku, 
A wani gari akwai wani Kasaitaccen Sarki. 
Shi wannan Sarki ba shi da 'ya'ya da yawa 
sai da guda daya tal, kuma duk kasar ba 
mai kyan kamarsa. Wannan yaro ya tashi a 
cikin gata duk abin da yake so sai a yi masa. 
A lokacin da ya isa aure. Sai aka yi masa 
magana ya nuna yarinyar da yake so don a 
nema masa. Amma shi dai yaron nan ya ce 
da babansa, Sarki, ya fi son a bar shi ya 
shiga duniya don ya zabo matar da yake so 
da kansa. Da yake Sarkin ba ya son abin da 
zai bata masa rai, sai ya yarde masa. 
Sannan ya kawo dukiya mai yawa ya ba shi 
don ya yi guzuri. 
Dan Sarki yana cikin yawon duniya, sai ya 
zo wani gari, ya sauka a gidan wata 
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tsohuwa. Bayan ya huta, sai ya gaya mata 
abin da yake tafe da shi na game da neman 
yarinyar da zai aura ya kuma shaida mata 
shi ba yarinyar da zai aura sai wadda ta san 
sunansa. 

Tsohuwa ta ga kyakkyawan yaro ga dukiya 
mai yawa tare da shi, sai nan da nan ta 
tashi da rawar jiki ta shiga gari neman ‘yan 
mata don su z0 gidanta, ko za a sami 
wadda za ta dace ta auri wannan 
kyakkyawan saurayi. 

To, a garin kuwa, akwai wani gida inda 
suke da 'yan mata kyawawa, masu gata. 
Daga cikinsu akwai Dawa da Gero da 
Shinkafa da Maiwa da Burtuntuna. Ita 
wannan Burtuntuna mummuna ce kuma 
ga kazanta, ga shi uwarta ba ta gidan 
saboda haka sai azabobi iri-iri ake gwada 
mata. 

Duk yaran gidan suna da kayan ado ita 
kuwa tsumma take yawo da shi dare da 
rana. Amma kuma duk wannan abu bai 
taba damun ta ba saboda hakurinta. 

Da wadannan 'yan mata suka ji labarin 
wannan saurayi, sai kowacce ta ci kwalliya 
ta tafi wurinsa. A kan hanyar gidan 
tsohuwa kuwa akwai wani rafi da ake 


ketarewa. A lokacin da “yan matan suka zo 
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wannan rali, sai suka ga wata tsohuwa a 
waje daya tana wanka. Da ganin su sai 
tsohuwar ta ce, “Yan mata a cikinku wata 
ba ta zo ta cudanib?” Duk sai suka yi tsaki, 
suka yi gatsine, suka ce, “Yau ku ji wata 
kazamar tsohuwa da rigima, mu ciwo 
kwalliyar sannan ki ce mu zo mu cuda ki!” 
sai suka yi tafiyarsu. 


‘Yammata a Bakin Kofar Dakin dan 
Sarki Daskin-da Ridi 


Ita kuwa Burtuntuna tana can tana kuka 
don ba ta da uwa balle ta yi kwalliya ta tafi 
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wurin dan sarki ita ma. Tana cikin wannan 
hali, sai wata kawar uwarta ta gan ta, ta ba 
ta hakuri, ta rarrashe ta, ta ce da ita ta tashi 
ta tafi haka nan. Ta yi kamar ba ta tafi ba, 
amma don gudun kada kawar uwarta ta ce 
ta rena maganarta, sai tashi ta tafi. 

A lokacin da ta zo ketare rafi, sai ta ga 
tsuhuwa a tsugune tana wanka. Ita ma sai 
tsohuwar ta nemi ta zo ta cuda ta, sai 
Burtuntuna ta yarda. Tana cikin cuda 'yar 
tsohuwa, sai bayanta ya burme. Yarinya da 
ganin haka, sai ta sa hannu a ka tana kuka, 
tana cewa, “Yau na shiga uku na lalace”. 
Ashe ba ta sani ba wannan tsohuwa 
dodanniya ce sai ta ce da ita, “ke yarinya 
daina kuka me kika gani a cikin bayan’. Sai 
yarinya ta ce, “Na ga kwatashi guda biyu da 
babba da karami. Sai tsohuwa ta ce, 
“Dauko karamin ki bude”. Daga budewarta 
ba kome a cikin sai kayan kwalliyar mata 
iri-iri. Sai ta kuma cewa da ita dauko 
babban ki bude. Tana budewa sai ga 
suturu iri-iri na mata. 

Daga nan, sai tsohuwa ta hadiye ta, 
sa'annan ta amayo ta, ta zama kyakkyawar 
yarinya. Sai tsohuwa ta ce ba haka nake 
son ki ba. Sai ta kuma hadiya ta. A takaice 


dai, sai da ta hadiye ta sau uku tana yiwo 
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amanta. A na uku sai ga ta ta fito yarinya 
kyakkyawa jazur da ita kamar tsada. Sai 
tsohuwa ta ce, “Yauwa, haka nake son ki, 
dauki zanuwan nan da kayan kwalliyar 
nan ki sheka kwalliya. Sa'an nan ki kama 
hanya ki tafi wurin saurayin, in ya tambaye 
ki sunansa, ki ce, “Daskin-da-Ridi'. 

Sauran 'yan mata da suka tarar ya shiga 
daki ya rufe kofa, ya ce duk wadda ta zo ba 
zai bude mata kofa ta shiga ba, sai ta fadi 
sunansa tukuna. Sai “yan matan nan suka 
dinga zuwa da daidai da daidai suna yi 
masa magana. Dawa ita ce ta fara zuwa sai 
ta tsaya a kofar dakin ta ce: 


Dawa: Ahuwanka dai dan yaro, 
: Ahuwanka dai:3. 
Yaro: Wace ce nan take mana ahuwanku dai. 


Dawa: Dawarka ce take maka ahuwaka 
dai, 
: Mai tuwo da dadi, 
: Ni dawa mai fura da dadi, 
Yaro: Na ji naki suna, 
: Yarinya to fadi nawa suna. 
Dawa: Ban san ka ba dan yaro, 


3 Da jin haka, shi yaron ya amsa mata. 
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: Ban san ka ba. 
Yaro: Da ba ki san ni ba, 
: Yarinya, koma da baya ki sha kuka. 


Dawa ta koma da baya tana kuka don ta 
san yaron ba zai aure ta ba tun da ta kasa 
fadin sunansa. Kamar yadda dawa ta yi, 
haka nan duk sauran 'yan matan suka yi. 
Ko daya daga cikinsu babu wadda ta iya 
fadar sunan yaron. Shi kuma duk wadda ta 
kasa fadar sunansa sai ya ce ta koma da 
baya ta sha kuka. 

Bayan sun kasa fadin sunansa, sun koma 
waje daya sun taru suna kuka, can sai ga 
Burtuntuna ta iso jawur da ita cikin kayan 
kwalliya masu kyau. Da ganin ta sai sauran 
‘yan matan suka shiga zaginta suna cewa, 
“Wanan shegiyar ina ta samo kayan aro? 
Ba sabun ba, yau har an yi wanka. Ku rabu 
da ita ai mun tabbata ita ma ba za ta iya 
fadar sunansa ba. Kwalliyar banza ta yi”. 
Burtuntuna dai ba ta ce musu ku ci kanku 
ba, da zuwanta sai ta zarce kofar dakin da 
dan saurayi yake, ta ce: 


Burtuntuna: Ahuwanka dai dan yaro, 
91 


: Ahuwanka dai, 
Yaro: Wace ce nan, 
: Take mana ahuwanku dai. 


Burtuntuna: Burtuntunarka ce take maka, 
: Ahuwanka dai, 
: Mai bata tuwo, 
: Ai ni ce mai bata fura, 
Yaro: Na ji naki suna, 
: Yarinya, fadi nawa suna. 


Burtuntuna: Daskin-da-Ridi, 
: Dan yaro Daskin-da-Ridi, 
Yaro: Bude shigo, 
: Yarinya, bude shigo. 


Nan da nan sai Burtuntuna ta bude kofa ta 
shiga da murna don ta san ita ce za ta zama 
matar wanan yaro. Sauran 'yan matan 
kuwa da ganin saurayin ya zabi 
Burtuntuna sai suka shiga kamun kafa. 
Wannan na cewa, “Zan miki girki”. Wata 
kuma na cewa, “Ni zan miki wanke-wanke. 
Kowacce dai ta dauki wani aiki daga cikin 
aikace-aikacen gida ta ce ita za ta yi. 

Shi ke nan, Burtuntuna ta zama matar 
wannan kyakkyawan dan sarki. Sauran 


‘yan matan kuma suka zama bayinsa. 
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Kurunkus kan bera, ba don Gizo ba da na 
yi karya, da ma karyar na giggilla muku. 


5. Tatsuniyar Musa Dan Saraki 

Ga ta nan, ga ta nan ku, 

A wani gari an yi wani dan sarki wani shi 
Musa. Shi kuwa Allah ya yi masa kira mai 
kyau, sannan ga iya magana, kuma a 
lokacin da ya yi wayo babansa ya sa shi 
makaranta. 

A cikin wannan gari kuwa akwai wata 
kyakkyawar yarinya, son kowa kin wanda 
ya rasa. Saboda kyawonta da farin jininta a 
wajen samari har ana yi mata kirari da 
“Allurar cikin ruwa mai rabo ka dauka”. 
Musa da ya ga wannan rayinya sai ya ce 
yana son ta. Ita kuma ta amsa. Nan da nan 
sai soyayya mai tsanani ta shiga 
tsakaninsu, kai har ta kai yarinyar ta daina 
fadar sunan Musa. Ba ma shi kadai ba duk 
wani mai suna Musa ba ta fadar sunansa. 
Har ma lokacin da aka zo maganar daurin 
aure atsakaninsu, Musa sai ya dage ba zaa 
daura auren ba sai lalle ta fadi sunansa. Ita 
kuma ta ce baza ta fada ba. Daga nan, Musa 
ya dauki alwashin sai ya yi sanadin da ta 
fadi sunansa kafin a daura aurensu. 
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Ana nan, ana nan, rannan sai yarinya da 
kawayenta suka tafi wanka a rafin garinsu. 
Da zuwansu, sai suka tuttube suka shiga 
cikin ruwa suna wanka. Ashe duk abin da 
suke yi Musa yana biye da su ba su sani ba, 
sai ya faki idonsu bayan sun shiga rafi suna 
wanka, ya kwashe duk suturunsu, ya je ya 
hau kan wata doguwar bishiya a kusa da 
kogin. 

Da ‘yan matan nan suka kare wanka suka 
fito, sai suka ga babu kayansu, sai suka 
fashe da kuka. 

Can sai suka daga kansu sama suna 
hangen-hange, sai suka hango Musa a kan 
bishiya rike da kayansu. Nan da nan suka 
shiga rokonsa ya ba su kayansu, amma ya 
ki. Sai dabara ta fado wa wata a cikinsu, sai 
ta shiga rera wa Musa waka tana cewa: 


Yarinya: Kai Musa, kai Musa, 

: Musan gayya, 

: Musa dan Makaranta, 
: Musa dan Saraki, 

: Musa kai wa Allah, 

: Musa ba ni bantena, 

: Musa ba ni zanena, 

: Musa ban fatalata. 
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Musa dan Saraki a kan Bishiya a Lokacin da 
“yan Mata Suke Waka Suna Karbar Tufafinsu 


Wannan yarinya tana kare wakarta, sai 
Musa ya zubo mata kayanta. Ganin haka, 
sai ‘yan matan da daidai da daidai suna 
zuwa gindin bishiya suna rera wa Musa 
irin wannan wakar. Kowace yarinya kuma 
ta gama wakar sai Musa ya zubo mata 
kayanta. Sai ya rage daya tak, wato 
budurwar Musa. Ita kuma da ta zo sai ta ce: 
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B/Musa!: Kai wane, kai wane, 
: Wanen gayya, 
: Wane dan Makaranta, 
: Wane dan Saraki, 
: Wane kai wa Allah, 
: Wane ba ni bantena, 
: Wane ba ni zanena, 
: Wane ban fatalata. 


Da Musa ya ji ba ta ambaci sunansa ba, sai 
ya hana ta yana cewa: 


Musa: Na ki ba ki, 
: Na ki ba ki, 
: Sai kin ce, 


Musa: Kai Musa, kai Musa, 
: Musa dan makaranta, 
: Musa dan saraki, 
: Musa kai wa Allah, 
: Musa ba ni bantena, 
: Musa ba ni zanena, 
: Musa ban fatalata. 


14 Kalmomin B/Musa Suna nufin Budurwar Musa. 
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Amma ita yarinyar, sai ta ki fadar yadda 
Musa yake so ta fada. Sai ta ci gaba da yin 
wakarta ta da, ba tare da ambaton sunan 
Musa ba sai dai ta alamta shi da 'Wane'. 
Kuma sai ta ruga a guje ta fada a ruwa. 
Tana a cikin rafin take yin wakar kuma duk 
sa'ar da ta maimaita wakar sai ruwa ya 
kama ta. Tun ruwan yana kama Kirjinta, 
har ma ya kusa cinye ta duk. Da Musa ya ga 
haka, sai ya sauko ya ba ta kayanta, suka 
koma gida, aka daura aure, aka yi 
gagarumin biki, aka kai amarya gidan 
mijinta. 

Kurunkus kan bera, ba don Gizo ba da na 
yi karya, da ma karya ce na malalo muku. 


97 


